
На основу члана 210. став (1) алинеја 2. Закона о премјеру и катастру некретнина, 

("Службени лист СР БИХ" бр. 22/84, 12/87, 26/90 и 36/90), и (“Службени лист РБиХ” бр. 

4/93 и 13/94), који се, у складу са чланом IX.5. (1) Устава Федерације Босне и 

Херцеговине, примјењује као федерални закон, директор Федералне управе за 

геодетске и имовинско-правне послове доноси 

У П У Т С Т В О/Н А П У Т А К 

О ВИЗУАЛИЗАЦИЈИ ПОДАТАКА ТЕМЕЉНЕ ТОПОГРАФСКЕ БАЗЕ МЈЕРИЛА 1:10 000 ЗА 

ПОТРЕБЕ ИЗРАДЕ СЛУЖБЕНИХ ТОПОГРАФСКИХ КАРАТА МЈЕРИЛА 1:10 000, 1:50 000 И 

1:250 000 

I ОПЋЕ ОДРЕДБЕ 

 

Члан 1. 

Овим Упутством/Напутком прописује се јединствени начин визуализације података темељне 

топографске базе, који се темељи на контроли тополошких увијета података ТТБ, моделској и 

картографској генерализацији, топографској симболизацији података заједно с унутрашњим и 

вањским описом картографских производа, излазном формату производа, те картографском 

папиру, а резултира коначним производом – векторским, растерским и/или аналогним 

топографским картама.  

Члан 2. 

(1) Сврха визуализације података темељне топографске базе 1:10000 (ТТБ10) је досљедност 

у контроли и презентирању топографских података, односно топографских карата. 

(2) Циљ визуализације ТТБ10 је омогућити једнозначан приказ топографских података за 

различита мјерила карте – 1:10000, 1:50000 и 1:250000, у складу са домаћим и 

међународним стандардима. 

ИИ ДЕФИНИЦИЈЕ ПОЈМОВА КОРИШТЕНИХ У УПУТСТВУ/НАПУТКУ 

Члан 3. 

Аналогна топографска карта подразумијева приказ одређеног подручја података ТТБ отиснутог 

на картографском папиру. 

Функционална генерализација (агрегација објеката различитих класа) је статегија у којој се 

међусобно сусједни објекти, који не припадају истој класи, обједињују у јединствену већу 

просторну јединицу.  

Геометријска генерализација је стратегија у којој је геометријска разлучивост фактор процеса 

агрегације. Објекти се обједињују у нове објекте који су довољно велики да се могу представити. 

 



Генерализација подразумијева уопћавање садржаја ТТБ10 ради приказа њеног садржаја у 

одговарајућем мјерилу карте. Састоји се од моделске и картографске генерализације, у којима 

се примјењују, истовремено, различите стратегије генерализације. 

Генерализација објеката исте класе је стратегија у којој се међусобно сусједни објекти, који 

припадају истој класи, обједињују у веће просторне јединице с једнаким тематским 

карактеристикама. 

Геореференцирање подразумијева придруживање географских или правокутних координата у 

одређеној картографској пројекцији појединим тачкама одређеног објекта 

(хттп://www.картографија.хр/нзз/имагес/Рјецник.пдф ). 

ИНСПИРЕ (Инфраструцтуре фор Спатиал Информатион ин тхе Еуропеан Цоммунитy) Директива 

успоставља инфраструктуру за просторне информације у Еуропи ради подршке околишним 

политикама и политикама или активностима који могу имати утицаја на околиш. Ступила је на 

снагу у мају 2007. године (хттпс://инспире.ец.еуропа.еу/). 

ИНСПИРЕ спецификације омогућавају стварање усклађених скупова просторних података који 

се могу несметано користити у различитим апликацијама. 

Картографска генерализација је уопћавање садржаја карте прилагођено мјерилу и (или) сврси 

карте  (Франчула, 2003., 

хттпс://биб.ирб.хр/датотека/42516.Картографска_генерализација_псwд.пдф ). 

Моделска генерализација обухваћа процесе којима долази до редукције густоће података за 

одређено мјерило. Циљ моделске генерализације је смањити обим података и уклонити 

непотребне детаље. Она не укључује симболизацију, помијерање објеката, постављање текста 

и није ограничена величином папира 

(хттпс://дгу.гов.хр/УсерДоцсИмагес/документи/Приступ%20информацијама/Закони%20и%20ос

тали%20прописи/Спецификације/СП_ТК50вер%201.0_скупна.пдф ). 

Номенклатура листа представља бројеве и слова који одређују положај листа карте у 

прихваћеној подјели на листове. 

Подјела карте на листове представља начин на који се карта дијели на листове. 

Растерска топографска карта подразумијева приказ одређеног подручја извршавањем 

програма који растерски исписује податке ТТБ. Растери топографских карата могу се 

дистрибуирати у облику графичких сликовних датотека које се могу лако користити у већини 

програмских пакета за слике. Растери могу бити геореференцирани и негеореференцирани. 

Симболизација – Знаковни систем за приказ просторних објеката на картама, састоји се од 

картографско-топографских знакова и међусобног односа знакова, односа знакова према 

приказаним објектима, те односа корисника према знаковима 

(хттп://www.картографија.хр/нзз/имагес/Рјецник.пдф ). 

Структурална генерализација је стратегија у којој се поједностављује опис мрежног система 

(нпр. хидрографска мрежа, транспортна мрежа, и сл.) задржавајући цјелокупну структуру 

нетакнутом. 

http://www.kartografija.hr/nzz/images/Rjecnik.pdf
https://inspire.ec.europa.eu/
https://bib.irb.hr/datoteka/42516.Kartografska_generalizacija_pswd.pdf
https://dgu.gov.hr/UserDocsImages/dokumenti/Pristup%20informacijama/Zakoni%20i%20ostali%20propisi/Specifikacije/SP_TK50ver%201.0_skupna.pdf
https://dgu.gov.hr/UserDocsImages/dokumenti/Pristup%20informacijama/Zakoni%20i%20ostali%20propisi/Specifikacije/SP_TK50ver%201.0_skupna.pdf
http://www.kartografija.hr/nzz/images/Rjecnik.pdf


Топологија је грана савремене математике која проучава својства простора опћенитог значаја 

(тополошки простор) и непрекидног пресликавања, тј. преобликовања (функције) које 

пресликавају један простор у други придружујући свакој тачки првога простора једну тачку 

другога простора тако да се не наруши однос »близине« тачака у простору 

(хттпс://www.хрлексикон.инфо/дефиниција/топологија.хтмл ). 

ТТБ10 – Темељна Топографска База података мјерила 1:10 000 је скуп међусобно повезаних 

података, који интеракцијом омогућавају картирање простора (природни и умјетни објекти) на 

територији Федерације Босне и Херцеговине, а који се на одговарајући начин и под одређеним 

условима користе за потребе управљања, грађења, одржавања, заштите, те за потребе 

службених статистика, државних управних тијела, међународних организација и других правних 

и физичких особа (Модринић, 2016). 

Векторска топографска карта представља приказ одреденог подручја извршавањем програма 

који исписује податке ТТБ у векторском формату. 

Визуализација је процес стварања видљиве слике простора 

(хттп://струна.ихјј.хр/назив/визуализација/2360/). 

 

III РАДНИ ПРОЦЕС ВИЗУАЛИЗАЦИЈЕ ТОПОГРАФСКИХ КАРАТА 

Члан 4. 

(1) Радни процес визуализације топографских карата темељи се на обради података ТТБ10, 

а састоји се од слиједећих корака: 

1. Испитивање тополошких односа података ТТБ10 

2. Генерализација података ТТБ10 

3. Симболизација (додјељивање топографских знакова) података и унутрашњи опис 

топографске карте 

4. Векторска топографска карта 

5. Подјела на листове 

6. Вањски опис топографске карте 

7. Растерска топографска карта 

8. Аналогна топографска карта 

 

(2) Генералне одредбе испитивања тополошких односа података у ставку ТТБ10,  под 

редним бројем 1. дефиниране су чланом 11. става (9) Правилника о ТТБ10. Детаљна 

правила испитивања тополошких односа података ТТБ10 у Правилнику о ТТБ10 нису 

разрађена. С обзиром да је ТТБ10 урађена у складу са важећем топографском моделу 

који поштује ИНСПИРЕ правила и правила струке у тексту ниже детаљна правила 

испитивања тополошких односа су подјељена у два дијела: 

a. Тополошка правила у складу са ИНСПИРЕ спецификацијом за сваки поједини 

пакет и објектне класе1 преузете су из одговарајућих ИНСПИРЕ спецификација 

                                                           
1 Важећи модел топографских података урађен је сукладно традиционалним правилима за израду 

топографских карата и ИНСПИРЕ спецификацијама. 

https://www.hrleksikon.info/definicija/topologija.html
http://struna.ihjj.hr/naziv/vizualizacija/2360/


(Таблица 1). За објектне класе које немају геометрију нема ни тополошких 

правила која требају задовољити. 

Таблица 1. Приказ одговарајућих ИНСПИРЕ спецификација, пакета и линк за тополошка правила 

која морају бити примијењена. 

ИНСПИРЕ 
Спецификација Пакет Тополошка правила 

ИНСПИРЕ Дата 
Специфицатион 
фор тхе спатиал 

дата тхеме 
Геограпхицал 

Намес 

Геограпхицал 
Намес 

хттп://инспире.ец.еуропа.еу/доцументс/Дата_
Специфицатионс/ИНСПИРЕ_ДатаСпецифицати
он_ГН_в3.1.пдф 
Види поглавље Геометријска репрезентација 
на стр.13-14 

ИНСПИРЕ Дата 
Специфицатион 
фор тхе спатиал 

дата тхеме 
Буилдингс 

БуилдингсБасе, 
БуилдингсЕxтендед
Басе, Буилдингс2Д, 
Буилдингс3Д, 
БуилдингсЕxтендед
3Д 

хттп://инспире.ец.еуропа.еу/доцументс/Дата_
Специфицатионс/ИНСПИРЕ_ДатаСпецифицати
он_БУ_в3.0рц3.пдф .  
Види поглавље Геометријска репрезентација 
на стр.50-51 (буилдинг 2Д); стр. 149... 
(буилдинг 3Д) и Додатак Д- цитy модел. 

ИНСПИРЕ Дата 
Специфицатион 
фор тхе спатиал 

дата тхеме 
Хyдрограпхy 

Хyдро – басе, Хyдро 
– Нетwорк, Хyдро - 
Пхyсицал Wатерс 

хттп://инспире.ец.еуропа.еу/доцументс/Дата_
Специфицатионс/ИНСПИРЕ_ДатаСпецифицати
он_ХY_в3.0.пдф  
Види поглавље Геометријска репрезентација 
на стр.7-8, 14, 46, 147 

ИНСПИРЕ Дата 
Специфицатион 
фор тхе спатиал 
дата тхеме Ланд 

Цовер 

ЛандЦоверВецтор 

хттп://инспире.ец.еуропа.еу/доцументс/Дата_
Специфицатионс/ИНСПИРЕ_ДатаСпецифицати
он_ЛЦ_в3.0.пдф 
Види поглавље Геометријска репрезентација 
на стр.15,37,48,100 

ИНСПИРЕ Дата 
Специфицатион 
фор тхе спатиал 

дата тхеме Ланд Усе 

Еxистинг Ланд Усе 

хттп://инспире.ец.еуропа.еу/доцументс/Дата_
Специфицатионс/ИНСПИРЕ_ДатаСпецифицати
он_ЛУ_в3.0.пдф 
Види поглавље Геометријска репрезентација 
на стр. 21,116 

ИНСПИРЕ Дата 
Специфицатион 
фор тхе спатиал 

дата тхеме Утилитy 
анд Говернмент 

Сервицес 

Цоммон Утилитy 
Нетwорк Елементс, 

Елецтрицитy 
Нетwорк, 

Оил-Гас-Цхемицалс 
Нетwорк, 

СеwерНетwорк, 
Тхермал Нетwорк, 
Wатер Нетwорк, 

Телецоммуницатио
нс Нетwорк 

хттп://инспире.ец.еуропа.еу/доцументс/Дата_
Специфицатионс/ИНСПИРЕ_ДатаСпецифицати
он_УС_в3.0.пдф  
Види поглавље Геометријска репрезентација 
на стр. 22,28,44,55,56,131 

http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_GN_v3.1.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_GN_v3.1.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_GN_v3.1.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_BU_v3.0rc3.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_BU_v3.0rc3.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_BU_v3.0rc3.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_HY_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_HY_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_HY_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_LC_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_LC_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_LC_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_LU_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_LU_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_LU_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_US_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_US_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_US_v3.0.pdf


ИНСПИРЕ Дата 
Специфицатион 
фор тхе спатиал 

дата тхеме 
Елеватион 

ЕлеватионГридЦове
раге, 
ЕлеватионВецторЕл
ементс,  
ЕлеватионТИН 

хттп://инспире.ец.еуропа.еу/доцументс/Дата_
Специфицатионс/ИНСПИРЕ_ДатаСпецифицати
он_ЕЛ_в3.0.пдф 
Види поглавље Геометријска репрезентација 
на стр. 20,43,51,65,146 

ИНСПИРЕ Дата 
Специфицатион 
фор тхе спатиал 

дата тхеме 
Транспорт 
Нетwоркс 

Цоммон Транспорт 
Елементс, 
РоадТранспортНет
wорк, 
РаилwаyТранспорт
Нетwорк,   
Цабле Транспорт 
Нетwорк, Цабле 
Транспорт Нетwорк,  
Wатер Транспорт 
Нетwорк,  
Аир Транспорт 
Нетwорк 

хттп://инспире.ец.еуропа.еу/доцументс/Дата_
Специфицатионс/ИНСПИРЕ_ДатаСпецифицати
он_ТН_в3.2.пдф 
Види поглавље Геометријска репрезентација 
на стр. 34,35,54,72,85,94,109,189 

ИНСПИРЕ Дата 
Специфицатион 
фор тхе спатиал 

дата тхеме 
Административе 

Унитс 

АдминистративеУн
итс 

хттп://инспире.ец.еуропа.еу/доцументс/Дата_
Специфицатионс/ИНСПИРЕ_ДатаСпецифицати
он_АУ_в3.0.пдф) .  
Види поглавље Геометријска репрезентација 
на стр.  35-39. 

ИНСПИРЕ Дата 
Специфицатион 
фор тхе спатиал 
дата тхеме Сеа 

Регионс 

Сеа Регионс 

хттп://инспире.ец.еуропа.еу/доцументс/Дата_
Специфицатионс/ИНСПИРЕ_ДатаСпецифицати
он_СР_в3.0.пдф 
Види поглавље Геометријска репрезентација 
на стр. 16,27,71 

Модел БПКН Катастарске тачке 
Примијенити тополошка правила БПКН 

 

b. Тополошка правила у складу са правилима струке, а која морају бити урађени за 

потребе формирања и визуализације ТТБ обухваћају таблице које се предају 

приликом предаје пројекта израде и/или одржавања ТТБ, а садрже податке о: 

Објектној класи, врсти тополошког удруживања, повезујућим објектним класама, 

опис тополошког правила који мора бити испуњена, да ли је топологија исправна 

или не. Ако није исправна, у ступцу Напомена треба образложити због чега се 

одступило од правила (Таблица 1., 2, 3., 4., 5., 6.). 

Таблица 1. Административе унитс (административне јединице) 

Објектна 

класа 

Тополошко 

удруживање 

Повезујућа 

објектна класа 
Опис  

Топологиј

а 

исправна/ 

Неисправ

на 

(И/Н) 

Напомена 

(нпр.разлог 

неиспуњавања 

топологије) 

http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_EL_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_EL_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_EL_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_TN_v3.2.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_TN_v3.2.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_TN_v3.2.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_AU_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_AU_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_AU_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_SR_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_SR_v3.0.pdf
http://inspire.ec.europa.eu/documents/Data_Specifications/INSPIRE_DataSpecification_SR_v3.0.pdf


АДМИНИСТР

АТИВЕ УНИТС 

(АУ) 

(администрат

ивне 

јединице) 

Граница 

мора бити 

обухваћена 

са 

АДМИНИТРАТИВ

ЕБОУНДАРY 

Границе 

административн

их јединица 

(површина) 

морају бити 

обухваћене 

линијама 

административн

их граница 

  

Не смију се 

преклапати 

АДМИНИСТРАТИ

ВЕУНИТС 

Административн

и ентитети, тј. 

полигони, не 

смију се 

међусобно 

преклапати 

(осим ако нису 

саставни дио 

административн

ог ентитета 

вишег ранга) 

 

Не смије 

бити 

шупљина 

АДМИНИСТРАТИ

ВЕУНИТС 

Административн

и ентитети, смију 

формирати 

континуирани 

обухват, али не 

смију стварати 

шупљине између 

њих 

 

АДМИНИТРА

ТИВЕБОУНДА

РY 

(АБ) 

(администрат

ивне 

границе) 

Не смије 

пресијецати 

нити 

преклапати 

АДМИНИТРАТИВ

ЕБОУНДАРY 

Административн

е границе могу 

се додиривати 

само на 

крајевима и не 

смију 

преклапати 

једна другу.  

  

Не смију 

имати 

изолирани 

почетни 

и/или 

АДМИНИТРАТИВ

ЕБОУНДАРY 

Административн

е граничне 

линије смију 

додиривати 

другу 

административн

  



завршни 

чвор 

у граничну 

линију, а не 

смију бити 

изолиране 

Не смију 

имати 

псеудо-

чворове 

АДМИНИТРАТИВ

ЕБОУНДАРY 

Крај линије не 

може 

додиривати 

крајњи чвор 

САМО једне 

друге граничне 

линије, него 

више њих. 

  

Таблица 2. Хyдро - Пхyсицал Wатерс  (Хидрологија – физичке воде)  

Објектна 

класа 

Тополошко 

удруживање 

Повезујућа 

објектна класа 

Опис  Топологиј

а 

исправна/ 

Неисправ

на 

(И/Н) 

Напомена 

(нпр.разлог 

неиспуњавања 

топологије) 

ЦРОССИНГ  

(ХY-ЦРОСС) 

(аквадукт, 

мост, 

пропуст, 

сифон) 

Не смије се 

пресијецати  

ЦРОССИНГ Линија прелаза 

преко водене 

површине не 

смије се  

пресијецати 

сама са собом  

  

Смије се 

преклапати 

са  

РОАДЛИНК, 

РАИЛWАYЛИНК 

Линија прелаза 

преко водене 

површине смије 

се преклапати са 

дионицом цесте 

или жељезнице 

  

Смије се 

пресијецати 

са  

АДМИНИСТРАТИ

ВЕУНИТ, 

АДМИНИСТРАТИ

ВЕБОУНДАРY 

Линија прелаза 

преко водене 

површине смије 

се пресијецати 

са 

административн

ом границом и 

административн

ом површином 

  



Не смије се 

преклапати 

са 

ЦРОССИНГ 

WАТЕРЦОУРСЕЛ

ИНК, 

ЦОАСТЛИНЕ, 

ДАМОРWЕИ, 

РАПИДС 

Линија прелаза 

преко водене 

површине не 

смије се 

преклапати сама 

са собом, са 

линијом воденог 

тока, линијом 

обале, насипом 

(браном), 

брзацима 

(водопадима, 

бујицама) 

  

СУРФАЦЕWАТ

ЕР 

(ХY-СФW) 

(Водена 

површина) 

Не смије се 

преклапати 

са 

СУРФАЦЕWАТЕ, 

ЛАНДЦОВЕРУНИ

Т 

Водена 

површина  не 

смије се 

преклапати сама 

са собом,  с 

површином 

Земљишног 

покрова. 

  

Смије се 

преклапати  

СТАНДИНГWАТЕ

Р, 

СЕААРЕА, 

WАТЕРЦОУРСЕ 

Водена 

површина ТРЕБА 

се прекривати са 

Површином 

водотока, 

морском 

површином и 

Стајаћим водама 

  

Не смије 

имати 

шупљине са 

СТАНДИНГWАТЕ

Р , 

СЕААРЕА, 

WАТЕРЦОУРСЕ 

Водена 

површина не 

смије имати 

празне 

површине са 

сусједним 

објектима као 

што су водене 

површине 

(стајаће воде, 

морска 

површина и 

  



површине 

водотока) 

ЦОАСТЛИНЕ 

(ХY-ЦЛ) 

(линија која 

одваја копно 

од водене 

површине) 

 

Не смије 

пресијецати 

ни 

додиривати 

интериор 

ЦОАСТЛИНЕ Обална линија 

водотока/ 

приобална 

линија морске 

површине смију 

се додиривати 

само на својим 

крајевима, а не 

смију се 

међусобно 

преклапати 

  

Не смије се 

преклапати 

са 

ЦРОССИНГ, 

WАТЕРЦОУРСЕЛ

ИНК, РАПИДС  

Обална линија 

водотока / 

приобална 

линија морске 

површине не 

смије се 

преклапати са 

аквадуктом, 

линијом воденог 

тока, брзацима 

(водопадима, 

бујицама) 

  

Не смије се 

преклапати 

са 

СХОРЕЛИНЕ,  

ДАМОРWЕИР 

Обална линија 

водотока / 

приобална 

линија морске 

површине не 

смије се 

преклапати са 

приобалном 

конструкцијом – 

браном/уставом 

 СХОРЕЛИНЕ 

=линија која 

раздваја копно 

од морске 

површине 

дефиниране за 

средњи ниво 

мора. 

 

 

Смије бити 

прекривена 

границом 

од 

СХОРЕЛИНЕ Обална линија 

водотока / 

приобална 

линија морске 

површине и 

граница мора 

  



смију бити 

прекривене 

границом копна 

или границом 

површине отока 

или линијом 

водене 

површине 

Смије бити 

прекривено 

границом 

од 

СЕААРЕА Граница мора 

смије бити 

прекривена са 

границом 

морске 

површине 

  

Смије бити 

прекривено 

границом 

од 

СУРФАЦЕWАТЕР 

 

Обална линија 

водотока / 

приобална 

линија морске 

површине смије 

бити прекривена 

са границом 

водене 

површине, 

површином 

језера/резервоа

ра или мочваре 

  

ДАМОРWЕИР 

(ХY-ДорW) 

(брана или 

устава) 

 

Не смије се 

пресијецати 

нити 

додиривати 

с 

интериором 

ДАМОРWЕИР 

 

Линија 

бране/уставе 

смије 

додиривати 

само своје 

крајеве и ништа 

друго 

  

Не смије се 

преклапати 

са 

ЦРОССИНГ, 

WАТЕРЦОУРСЕЛ

ИНК, РАПИДС, 

СХОРЕЛИНЕ 

Линија 

бране/уставе не 

смије се 

преклапати са 

аквадуктом, 

линијом воденог 

тока, брзацима 

(водопадима, 

бујицама), 

  



обалном 

линијом  

Смију бити 

прекривени 

границом 

од 

СУРФАЦЕWАТЕР Линија 

бране/уставе 

смије бити  

прекривена 

границом 

водене 

површине или 

резервоара 

  

Не смије се 

преклапати 

са 

ДАМОРWЕИР Крајњи чворови 

тј. почетак и крај 

Линије бране/ 

уставе не смију 

се преклапати 

међусобно, са 

извором воде, 

бунаром, 

брзацима 

(водопадима). 

  

ХYДРОНОДЕ 

(ХY-Н) 

(хидро чвор) 

 

 

Смије бити 

прекривен 

почетном и 

завршном 

точком 

WАТЕРЦОУРСЕЛ

ИНК 

Хидрографска 

мрежа чворова 

као повезујући 

чворови морају 

бити прекривени 

крајњим тачкама 

линија водотока 

 ХYДРОНОДЕ= 

Може 

представљати 

физичко ушће, 

рачвање 

водотока/ушће

/извор итд. 

Не смије се 

преклапати 

са 

ХYДРОНОДЕ Хидрографска 

мрежа чворова 

као повезујући 

чворови не смију 

се међусобно 

преклапати 

 

СТАНДИНГW

АТЕР 

(ХY-СТW) 

 (Стајаће 

воде) 

Не смије се 

преклапати 

са 

СТАНДИНГWАТЕ

Р, 

СЕААРЕА, 

WАТЕРЦУРСЕ, 

ЛАНДЦОВЕРУНИ,

Т 

Површина 

стајаћих вода не 

смију се 

преклапати 

међусобно нити 

са површином 

обалног појаса, 

морском 

  



СУРФАЦЕWАТЕР, површином, 

површином 

водотока, 

површином 

отока, 

површином 

прекривеном 

ледом 

СЕААРЕА 

(ХY-СА) 

(површина 

мора) 

Не смије 

имати 

преклапање 

са  

ЛАНД ЦОВЕР 

УНИТ, СТАНДИНГ 

WАТЕР, 

СУРФАЦЕWАТЕР, 

СЕААРЕА 

Морске 

површине не 

смију се 

међусобно 

преклапати,  не 

смију се 

преклапати  са 

стајаћим 

водама/резерво

арима, 

површином 

вода, 

земљишним 

покровом. 

  

Граница 

смије бити 

прекривена 

са 

ЦОАСТЛИНЕ Граница морске 

површине смије 

бити прекривена 

линијом 

обале/обалног 

подручја. 

  

СХОРЕЛИНЕ 

(ХY-СХЛ) 

(линија која 

раздваја 

копно од 

морске 

површине 

дефиниране 

за средњи 

ниво мора) 

 

Не смије се 

пресијецати 

нити 

додиривати 

интериор 

СХОРЕЛИНЕ Линије обале 

смију се 

додиривати 

само на својим 

крајевима, а не 

смију се 

међусобно 

преклапати 

  

Смије бити 

прекривена 

са границом 

од 

ЛАНД ЦОВЕР 

УНИТ , 

СУРФАЦЕWАТЕР, 

СТАНДИНГ 

WАТЕР 

Морске обалне 

линије смију 

бити прекривене 

границом 

полигона 

земљишног 

  



 покрова или 

водене 

површине или 

полигоном 

стајаћих 

вода/резервоара 

Не смије 

имати 

изолирани 

почетни 

чвор и/или 

завршни 

чвор 

СХОРЕЛИНЕ Морске обалне 

линије смију 

додиривати 

једну од 

административн

их граничних 

линија, а не 

смију имати 

изолирани чвор 

на почетку и/или 

крају линије. 

  

Не смије 

имати 

псеудочвор

ове 

СХОРЕЛИНЕ 

 

Крај линије 

смије 

додиривати 

крајеве САМО 

једне линије. 

  

Не смије се 

преклапати 

са 

ХYДРОПОИНТОФ

ИНТЕРЕСТ  

Извори воде као 

изолирани чвор2 

не смију се 

преклапати 

међусобно нити 

са извором воде 

(који је повезани 

чвор3), 

бунарима, 

брзацима 

(водопадима, 

бујицама) или 

бранама 

  

                                                           
2 Извор воде као изолирани чвор – извор који се представља на карти точкастим картографским 

знаком, а нема презентирања водотока. 
3 Извор воде који је повезани чвор – извор који се представља на карти точкастим картографским 

знаком а повезан је с водотоком тј. представља његову почетну точку. 



Не смије се 

преклапати 

са 

ХYДРОПОИНТОФ

ИНТЕРЕСТ  

Извори воде, као 

повезани чвор, 

не смију се 

преклапати 

међусобно, нити 

са извором 

(изолирани 

чвор), бунарима, 

брзацима 

(водопадима, 

бујицама), 

бранама. 

  

ХYДРОПОИНТ

ОФИНТЕРЕСТ 

(ХY-ПОИ) 

(извор, ушће, 

бунар, те 

водопад, 

бујица, брана 

приказане 

точком) 

Смије бити 

прекривен 

са 

WАТЕРЦОУРСЕЛ

ИНК 

Извор воде, као 

повезани чвор, 

смије бити 

прекривен 

крајњом тачком 

линије водотока. 

  

Не смију се 

преклапати 

са 

ХYДРОПОИНТОФ

ИНТЕРЕСТ 

Бунари, као 

чворови, не 

смију се 

међусобно 

преклапати, 

нити се смију 

преклапати са 

извором воде, 

бунарима, 

водоскоцима и 

бранама. 

  

WЕТЛАНД 

(ХY-WЕТЛ) 

(мочвара) 

 

Не смије  

бити 

прекривен 

са 

СЕААРЕА, 

СУРФАЦЕWАТЕР, 

СТАНДИНГ 

WАТЕР 

 

Површина 

мочваре не 

смије се 

међусобно 

преклапати, 

нити се смије 

преклапати са 

морском 

површином, 

воденом 

површином, 

стајаћим 

водама. 

  



РАПИДС 

(ХY-РАП) 

(брзаци, 

каскаде на 

ријеци) 

Не смије  се 

преклапати 

са 

ХYДРОПОИНТОФ

ИНТЕРЕСТ  

Брзаци 

(водопад), као 

повезани чвор 

не смију се 

преклапати 

међусобно, нити 

са извором воде, 

бунарима, 

бранама. 

  

Смије бити 

прекривено 

површином 

СУРФАЦЕWАТЕР Брзаци (каскаде 

на ријеци) 

линијски објект 

смије бити 

прекривен 

површином 

воде. 

  

Смије 

додиривати 

ЦОАСТЛИНЕ Брзаци (каскаде 

на ријеци) смију 

додиривати 

обалну линију. 

  

ФАЛЛС 

(ХY-Ф) 

(водопад) 

 

Чворови 

смију бити 

прекривени 

чворовима 

од 

WАТЕРЦОУРСЕЛ

ИНК 

Водопад, као 

повезани чвор, 

смије бити 

прекривен 

крајњом тачком 

сегмента линије 

водотока. 

  

WАТЕРЦОУРС

ЕЛИНК 

(ХY-WЦЛ) 

(Водотоци –

ос) 

Не смију се 

пресијецати  

WАТЕРЦОУРСЕЛ

ИНК 

Линије водотока  

не смију се 

међусобно 

преклапати. 

  

Смију се 

додиривати 

WАТЕРЦОУРСЕЛ

ИНК 

Линије водотока 

смију се 

додиривати 

само на својим 

крајевима. 

  

Не смију се 

преклапати 

са 

ЦРОССИНГ, 

ЦОАСТЛИНЕ, 

ДАМОРWЕИР, 

Линије водотока 

не смију се 

преклапати са 

аквадуктом, 

линијом обале, 

  



РАПИДС, 

СХОРЕЛИНЕ 

бране, брзака 

(бујице). 

Смију бити WАТЕРЦОУРСЕЛ

ИНК 

Изолирани од 

хидрографске 

мреже само у 

случају ријека 

понорница. 

  

WАТЕРЦОУРС

Е 

(ХY-WЦ) 

(водотоци – 

површина) 

Не смију се 

преклапати 

са  

WАТЕРЦОУРСЕ Површине  

водотока  не 

смију се 

преклапати сама 

са собом. 

  

Смију се 

преклапати 

СУРФАЦЕWАТЕР, 

ЛАНДЦОВЕР 

Површине 

водотока смију 

се преклапати са 

воденим 

површинама и са 

Земљишним 

покровом. 

  

 

Таблица 3. Утилитy Нетwорк (КОМУНАЛНА МРЕЖА ВОДОВА)  

Објектна 

класа 

Тополошко 

удруживање 

Повезујућа 

објектна класа 

Опис  Топологиј

а 

исправна/ 

Неисправ

на 

(И/Н) 

Напомена 

(нпр.разлог 

неиспуњавања 

топологије) 

УТИЛИТYНЕТ

WОРКЕЛЕМЕ

НТ 

(УНWЕ) 

(Елементи 

комуналне 

мреже) 

Не смију се 

преклапати  

УТИЛИТYНЕТWО

РКЕЛЕМЕНТ 

Тачкасти, 

линијски и 

површински 

елементи 

комуналних 

водова 

(водоводи, 

канализације, 

плиноводи, 

ел.енергија, 

телеком., 

тополоводи...), 

  



не смију се 

преклапати 

Смије се 

преклапати 

са 

АДМИНИСТРАТИ

ВЕУНИТ, 

ЛАНДЦОВЕРУНИ

Т 

Смије се 

преклапати са 

површином 

административн

е јединице и 

површином 

земљишног 

покрова 

  

УТИЛИТYЛИН

К 

(УЛ) 

(ос 

комуналног 

вода) 

Не смију се 

пресијецати 

УТИЛИТYЛИНК Линијски 

елементи 

комуналних 

водова не смију 

се пресијецати 

сами са собом 

  

Смије се 

додиривати 

УТИЛИТYЛИНК, 

УТИЛИТYНЕТWО

РКЕЛЕМЕНТ 

Линијски 

елементи 

комуналних 

водова смију се 

додиривати 

само на 

крајевима са 

завршним 

чворовима и с 

тачкастим 

елементом 

комуналног вода 

  

Смије се 

пресијецати 

са 

АДМИНИСТРАТИ

ВЕБОУНДАРY, 

УТИЛИТИЛИНК 

Смије се 

пресијецати са 

административн

ом границом и 

са водом неког 

другог 

комуналног вода  

  

 

Таблица 4. Буилдинг (Грађевине) 



Објектна 

класа 

Тополошко 

удруживање 

Повезујућа 

објектна класа 

Опис  Топологиј

а 

исправна/ 

Неисправ

на 

(И/Н) 

Напомена 

(нпр.разлог 

неиспуњавања 

топологије) 

БУИЛДИНГ 

(БУ) 

(Грађевине) 

 

Не смије се 

преклапати 

са 

БУИЛДИНГ, 

ОТХЕРЦОНСТРУЦ

ТИОН (остале 

грађевине/конст

рукције), 

ТРАНСПОРТЛИН

К, 

ТРАНСПОРТАРЕА

, 

WАТЕРЦОУРСЕ, 

СУРФАЦЕWАТЕР 

Грађевине се не 

смију 

преклапати саме 

са собом,  нити 

са другим 

конструкцијама 

(степенице,рудн

ицима, 

електранама, 

торњевима...), 

транспортним 

површинама и 

осима, 

водотоком и 

воденим 

површинама 

  

Смије се 

преклапати 

са 

АДМИНИСТРАТИ

ВЕУНИТ, 

ЛАНДУСЕУНИТ, 

БУИЛДИНГПАРТ 

(дио грађевине) 

Смију се 

преклапати с 

површином 

административн

их јединица и 

земљишним 

покоровом и са 

својим 

дијеловима 

  

ОТХЕРЦОНСТ

РУТИОН 

(ОЦ) 

(остале 

конструкције) 

Не смије се 

преклапати 

са 

БУИЛДИНГ, 

БУИЛДИНГПАРТ 

(дио грађевине), 

ОТХЕРЦОНСТРУЦ

ТИОН (остале 

конструкције), 

ТРАНСПОРТЛИН

К, 

Остале 

конструкције се 

не смију 

преклапати саме 

са собом, нити 

са другим 

зградама и 

њеним 

дијеловима, 

транспортним 

површинама и 

  



ТРАНСПОРТАРЕА

, 

WАТЕРЦОУРСЕ, 

СУРФАЦЕWАТЕР 

осима, 

водотоком и 

воденим 

површинама 

 

 

 

Таблица 5. Транспорт 

Објектна 

класа 

Тополошко 

удруживање 

Повезујућа 

објектна класа 

Опис  Топологиј

а 

исправна/ 

Неисправ

на 

(И/Н) 

Напомена 

(нпр.разлог 

неиспуњавања 

топологије) 

АЕРОДРОМЕ

АРЕА 

(АА) 

(Површина 

аеродрома) 

Не смије се 

преклапати 

са 

АЕРОДРОМЕАРЕА Аеродром 

представљен 

површином, не 

смије се 

преклапати сам 

са собом 

  

Смије се 

преклапати 

са 

ТАXИWАYАРЕА,  

РУНWАYАРЕА,  

АПРОНАРЕА 

Смије се 

преклапати са 

површином таxи 

подручја, писте и 

апрон подручја. 

  

Не смије се 

преклапати 

са 

ТРАНСПОРТАРЕА 

(сви површински 

објекти 

транспорта) 

 

Не смије се 

преклапати са 

површином која 

представља 

крижање у 

нивоу са 

жељезничком 

станицом, 

аутобуском 

станицом и 

осталим 

транспортним 

површинама 

  



АЕРОДРОМЕ

НОДЕ 

(АН) 

(Аеродром 

представљен 

точком) 

Смије бити 

прекривен 

са крајњим 

чвором од 

ТРАНСПОРТЛИН

К 

(ТНЛ) 

(сви линијски 

објекти 

транспорта) 

смије бити 

прекривен 

крајњим чвором 

цесте, 

жељезнице... 

  

Не смије се 

преклапати 

са 

АЕРОДРОМЕНОДЕ, 

ТРАНСПОРТНОД

Е 

не смије се 

преклапати сам 

са собом, нити 

са тачкастим 

објектом 

транспорта 

  

РУНWАYАРЕА 

(РWА) 

(површина 

узлетишта/сл

еталишта – 

писта) 

Не смију се 

преклапати 

са 

ТРАНСПОРТЛИН

К, 

ТРАНСПОРТАРЕА 

Линијским и 

површинским 

објектима 

транспорта 

  

Смије бити 

прекривено 

са 

АЕРОДРОМЕАРЕА полигоном 

површине 

аеродрома 

  

ТАXИWАYАРЕ

А  

(ТWА) 

(Површина 

аеродрома/х

елиодрома 

за пријевоз 

авиона/хелик

оптера - веза 

између 

једног дијела 

аеродрома са 

другим) 

Не смију се 

преклапати 

са 

ТРАНСПОРТЛИН

К, 

ТРАНСПОРТАРЕА 

Линијским и 

површинским 

објектима 

транспорта 

  

Смије бити 

прекривено 

са 

АЕРОДРОМЕАРЕА полигоном 

површине 

аеродрома 

  

АПРОНАРЕА 

(АПА) 

Не смију се 

преклапати 

са 

ТРАНСПОРТЛИН

К, 

ТРАНСПОРТАРЕА 

Линијским и 

површинским 

објектима 

транспорта 

  



(површина на 

аеродрому 

намијењена 

за авионе 

који 

укрцавању 

путнике, 

пошту или 

царго и за 

точење 

горива, 

паркирање 

или 

одржавање) 

Смије бити 

прекривено 

са 

АЕРОДРОМЕАРЕА полигоном 

површине 

аеродрома 

  

РОАДЛИНК 

(РОЛ) 

(ос цесте) 

Не смију се  

РОАДЛИНК међусобно 

преклапати, ни 

пресијецати 

  

Не смије 

бити 

РОАДЛИНК Изолиран од 

прометне мреже 

  

Смију се 

РОАДЛИНК додиривати 

само на својим 

крајевима 

  

Смију се 

преклапати 

са  

ТРАНСПОРТЛИН

К  

 

преклапати са 

осталим 

линијским 

објектима 

транспорта 

 Овај увјет 

вриједи само у 

случају кад је 

Транспортлинк 

= РОАДЛИНК 

РОАДНОДЕ 

(РН) 

(цестовни 

чворови) 

Смије бити 

прекривен 

са  

ТРАНСПОРТЛИН

К, 

АЕРОДРОМНОДЕ 

крајњим 

чворовима 

линијских 

транспортних 

објеката 

  

Не смије 

бити 

прекривен 

са 

РОАДНОДЕ Сам са собом   

РАИЛWАYНО

ДЕ 

Смије бити 

прекривен 

са  

ТРАНСПОРТЛИН

К, 

АЕРОДРОМНОДЕ 

крајњим 

чворовима 

линијских 

  



(РWН) 

(жељезнички 

чворови) 

транспортних 

објеката 

Не смије 

бити 

прекривен 

са 

РАИЛWАYНОДЕ сам са собом, 

нити другим 

тачкастим 

објектима 

транспорта 

  

РАИЛWАYЛИ

НК 

(РWЛ) 

(ос 

жељезнице) 

 

Не смију се  

РАИЛWАYЛИНК међусобно 

преклапати, ни 

пресијецати 

  

Смију се 

РАИЛWАYЛИНК додиривати 

само на својим 

крајевима 

  

Смију се 

преклапати 

са  

ТРАНСПОРТЛИН

К  

преклапати са 

осталим 

линијским 

објектима 

транспорта 

 Овај увјет 

вриједи само у 

случају кад је 

Транспортлинк 

= 

РАИЛWАYЛИН

К 

 

Таблица 6. Ланд Цовер Вецтор (вегетација) и  Еxистинг Ланд Усе (начин кориштења) 

Објектна 

класа 

Тополошко 

удруживање 

Повезујућа 

објектна класа 

Опис  Топологиј

а 

исправна/ 

Неисправ

на 

(И/Н) 

Напомена 

(нпр.разлог 

неиспуњавања 

топологије) 

ЕXИСТИНГЛА

НДУСЕОБЈЕЦТ 

(ЕЛУО) 

(Начин 

кориштења 

постојећих 

објеката) 

Не смије се 

преклапати 

ЕXИСТИНГЛАНДУ

СЕОБЈЕЦТ 

Преклапати сам 

са собом 

  

Смије бити 

прекривен/у

нутар   

БУИЛДИНГ, 

АДМИНСИТРАТИ

ВЕУНИТ, 

АДМИНИСТРАТИ

ВЕБОУНДАРY, 

ТРАНСПОРТАРЕА 

(ТНА), СЕААЕРА 

смије бити 

прекривен/унута

р једног 

полигона 

административн

ог подручја 

  



(СА), 

СУРФАЦЕWАТЕР 

ЛАНД ЦОВЕР 

УНИТ 

(ЛЦУ) 

(Земљишни 

покров) 

 

Не смије се 

преклапати 

са 

СЕААРЕА, 

ЛАНД ЦОВЕР 

УНИТ 

Површине 

земљишног 

покрова не смију 

се преклапати 

међусобно нити 

са морском 

површином 

  

Не смије 

имати 

шупљина 

ЛАНДЦОВЕРУНИ

Т 

Површине 

земљишног 

покрова не смију 

имати шупљине 

између себе 

  

Граница 

смије бити 

прекривена 

са 

ЦОАСТЛИНЕ Границе 

површине 

земљишног 

покрова смију 

бити прекривене 

линијом обале 

или обалног 

подручја, као и 

границом мора 

  

Смије се 

преклапати 

БУИЛДИНГ, 

АДМИНСИТРАТИ

ВЕУНИТ, 

АДМИНИСТРАТИ

ВЕБОУНДАРY, 

ТРАНСПОРТАРЕА

, 

СЕААЕРА, 

СУРФАЦЕWАТЕР 

Са грађевинским 

објектима који 

су приказани као 

површина 

  

 

c. Сумирано извјешће о извршеном испитивању тополошких односа података 

треба бити означен различитим бојама и презентиран у одговарајућој таблици 

за сваку објектну класу (Таблице 7-13) 

Таблица 7. Скала боја за сумарно извјешће 



 Преузети службени подаци нису тополошки испитани и исправљени 

 Није задовољена топологија 

 Топологија је испитана и задовољена 

 Не испитује се топологија 

 

Таблица 8. Примјер испитивања тополошких односа геометријских објеката комунална мрежа 

(тачкасти, линијски и површински објекти) 

 

 УНWЕ УЛ 

АУ   

АБ   

УНWЕ   

УЛ   

ЛЦУ   

 

 

Таблица 9. Примјер испитивања тополошких односа геометријских објеката грађевине 

(тачкасти и површински објекти) 

 БУ БУП ОЦ 

АУ    

АБ    

БУ    

БУП    

ОЦ    

ЛЦУ    

ТРЛ    

ТРА    

ХY-WЦ    

ХY-

СФW 

   

 



Таблица 10. Примјер испитивања тополошких односа геометријских објеката Транспорт 

(тачкасти и површински објекти) 

 АА АН РWА ТWА АПА РОЛ РН РWН РWЛ ТНЛ ТНА 

АУ            

АБ            

АА            

АН            

РWА            

ТWА            

АПА            

РОЛ            

РН            

РWН            

РWЛ            

ТНЛ            

ХY-WЦЛ            

 

Таблица 11. Примјер испитивања тополошких односа геометријских објеката ЛандЦовер и 

ЕxистингЛандУсе (тачкасти и површински објекти) 

 ЕЛУО ЛЦУ 

ЕЛУО   

ЛЦУ   

АУ   

АБ   

БУ   

БУП   

ОЦ   

ТНА   



СА   

СФW   

ХY-

ЦЛ 

  

ХY-

WЦ 

  

ХY-

СФW 

  

ХY-

WЕТЛ 

  

 

Таблица 12. Примјер испитивања тополошких односа геометријских објеката физичких вода 

(тачкасти, линијски и површински објекти)  

 ХY-

ЦРОС

С 

ХY-

СФ

W 

 

ХY

-

Ц

Л 

ХY-

Дор

W 

 

ХY

-Н 

ХY-

СТ

W 

 

ХY

-

СА 

 

ХY-

СХ

Л 

 

ХY-

ПО

И 

 

ХY-

WЕТ

Л 

 

ХY-

РА

П 

ХY

-Ф 

ХY-

WЦ

Л 

 

ХY-

W

Ц 

ХY-

ЦРОС

С 

              

РОЛ               

РWЛ               

АУ               

АБ               

ХY-

WЦЛ 

              

ХY-ЦЛ               

ХY-

ДорW 

              

ХY-

РАП 

              



ХY-

СФW 

              

ЛЦУ               

ХY-

СТW 

              

ХY-СА               

ХY-ЦЛ               

ХY-

СХЛ 

              

ХY-Н               

ХY-

ПОИ 

              

 

Таблица 13. Примјер испитивања тополошких односа геометријских објеката 

административних јединица (линијски и површински објекти)  

 АУ АБ 

АУ   

АБ   

 

(3) Генерализација, став (1) овог члана, под редним бројем 2., неопходна је за исправан 

приказ садржаја ТТБ (члан 13., став (1) Правилника о ТТБ). Генерализација подразумијева 

уопћавање садржаја ТТБ10 ради приказа њеног садржаја у одговарајућем мјерилу карте. 

Углавном се примјењују четири стратегије на генерализацији  базе података: 

геометријска генерализација, генерализација објеката исте класе, функционална 

генерализација ( агрегација објеката различитих класа) и структурална генерализација 

(поједностављење мрежних система, нпр. водотока). Све четири стратегије се 

примјењују истовремено у моделској и картографској генерализацији садржаја ТТБ10. 

a. Моделска генерализација садржаја ТТБ10: Основне особине моделске 

генерализације за топографске карте мјерила 1:10000, 1:50000 и 1:250000 дане 

су у Таблицама 14, 15 и 16) 

Таблица 14. Основна правила за визуализацију података ТТБ за потребе израде ОТК10 

Објектна класа Визуализација ОТК10 

Административне јединице (Административе унитс) 



Административне 

границе/АдминистративеБоундарy  

Визуализирају се одговарајућим топографским 

знаком 

Дистрикт/Цондоминиум Визуализација Дистрикта тамо гдје је дефиниран 

Сједиште административне 

јединице/РесиденцеОфАутхоритy 

Визуализација административног сједишта (нпр. 

зграда Кантона, опћине, ентитетске владе, 

државне институције,....) одговарајућим 

топографским знаком (тј. у складу са начином 

употребе) 

Морска граница/ 

МаритимеБоундарy 

Визуализира се одговарајућим топографским 

знаком 

Грађевине (Буилдингс) 

Грађевина/Буилдинг Визуализира се  

1. као полигон: 

 самостојећа грађевина која се у овом 

мјерилу без проблема може приказати 

полигоном 

 цуррентУсе <> привредна/помоћна или 

стамбена зграда (или вјерски објекат)  

2. као линијски топографски знак 

 линијски грађевински објекат чија је 

површина мања од 100м² (нпр. 

самостојећи зид) 

3. као тачкасти топографски знак  

 грађевина чија је површина јако мала за 

приказ полигоном, а која се треба 

визуализирати јер је препознатљива и 

служи за оријентацију у простору (нпр. 

ступови далековода, капелица, и сл.) 

Комунална 

инсталација/Инсталлатион 

Визуализира се јавно степениште/вањски лифт и 

друге комуналне инсталације које су већих 

димензија и маркантни су објекти који служе за 

оријентацију у простору (нпр. антене за 

реемитирање сигнала) 

Остале 

грађевине/ОтхерЦонструцтион 

Визуализира се као тачка  (тачкасти знак) ако им је 

површина мања од <50м²,  

као површина ако им је површина већа од >=50м² 

, или као линијски топографски знак  



Рељеф (Елеватион) 

Висинска представа 

терена/ЕлеватионГридЦовераге 

Визуализирати изохипсе и коте карактеристичних 

тачака. 

Еквидистанција за изохипсе 10м. 

Географска имена (ГеограпхицалНаме) 

Топоними/НамедПлаце Визуализирати НамедПлаце. 

Именовати одговарајућа подручја (површине) 

дефинисана у  Ланд Цовер (нпр. насеља и градове, 

планине, врхови планина, долине,...); називи 

водених тијела (језера, ријеке, потоци, канали, 

извори)...итд. 

Хидрографија (ХyдроНетwорк и ПхyсицалWатерс) 

Водотоци/WатерцоурсеЛинк Визуализирати: 

Водотоке ширине <5м –линијом 

Водотоци ширине >=5м – полигоном  

Прелаз преко воде/Цроссинг Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Умјетно језеро мале 

површине,бара,чатрња за 

скупљање воде/Слуице 

Визуализирати одговарајућим тачкастим 

картографским знаком, у случају да су маркантне 

тачке у простору  

Стајачице/СтандингWатер Визуализирати кроз СурфацеWатер:       

 спојити у један објекат више мањих 

објеката које се сматрају стајаћицама ако 

им је површина <500м² 

 самосталне објекте чија је површина>= 

500м² 

 не визуализирати их ако им је површина 

<500м² 

Оток, ада/Исланд Визуализирати отоке(аде) чија је површина >= 

400м² 

Насип/Ембанкмент Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Обала/Схоре Визуализирати на сљедећи начин:                                       



 спојити у један објекат ако има више 

објеката Схоре површине <400м² на малој 

удаљености 

 приказати површином објекте који су 

површине >= 400м² 

 не приказивати објекте ако им је 

површина <400м² 

Мочвара/Wетланд Визуализирати на сљедећи начин:                                       

 спојити у један објект ако има више 

објеката Wетланд површине <400м² на 

малој удаљености 

 приказати површином објекте који су 

површине >= 400м² 

 не приказивати објекте ако им је 

површина <400м² 

Брана/ДамОрWеир Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Водопад/Фаллс Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Газ, плићак/Форд Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Извор, понор 

/ХидрологицалПоинтОфИнтерест 

Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Граница земља-вода 

/ЛандWатерБоундарy 

Визуализирати одговарајућим (линијским) 

топографским знаком 

Устава/Лоцк Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Људска творевина (нпр.каскаде на 

ријеци) 

/МанМадеОбјецт 

Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Конструкција обале 

/СхорелинеЦонструцтион 

(МанМадеОбјецт) 

Визуализирати на сљедећи начин: 

 сажети површину у линију ако је објекат 

широк  < 25м 

 визуализирати као површину ако је објекат 

широк >=25м 



Брзаци/Рапидс Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Земљишни покров (Ланд Цовер)4 

Јединица земљишног покрова 

/ЛандЦоверУнит 

Визуализирати на слиједећи начин: 

 умјетно уређен земљишни покров: 

површине >=1600м² 

 остали земљишни покров: површине >= 

5.000м² 

 остало не визуализирати 

Скуп података земљишног 

покрова/ЛандЦоверДатасет 

Визуализирати појединачне објекте који су од 

интереса за оријентацију у простору (нпр. 

различити типови вегетације, те паднице, крш, 

стрмине и сл., које се вежу за приказ рељефа) 

Употреба земљишта (Ланд Усе) 

Начин кориштења Постојећих 

објеката/ЕxистингЛандУсеОбјецт5 

Визуализирати на слиједећи начин: 

 спојити у један објекат ако је начин 

кориштења земљишта исти за више 

објеката у близини: површине <=1600м² 

 приказати полигоном ако је начин 

кориштења земљишта: површине > 1600м² 

Скуп података начина кориштења 

земљишта/ЕxистингЛандУсеДатасет 

Визуализирати појединачне објекте који су од 

интереса за оријентацију у простору (нпр. 

плинара, рафинерија, стари град, жељезничка 

станица, стадион, игралишта, базени, ступови 

електричне и других мрежа,  појединачни 

гробови, ТВ торањ, хидроелектрана, 

термоелектрана и сл.) 

Приморска регија (СеаРегионс) 

Линија морске обале/Схорелине Визуализирати (Схорелине је скуп свих 

СхореСегмент) 

Морска површина/СеаАреа Визуализирати 

Линија морске обале/Цоастлине Визуализирати по потреби  

                                                           
4 Изграђено подручје, пољопривредно земљиште, шуме, мочваре,... 
5 Урбано подручје (стамбени блокови), индустријска постројења, транспортне јединице, рудници 

(више копова на једном подручју), сметлиште,градилиште, спортско-рекреацијско земљиште, 
гробља 



Промет (Транспорт) - авионски 

Површина аеродрома/ 

АеродромАреа 

Визуализирати:  

 као површину ако је аеродром површине 

>=5000м² 

 тачкастим знаком (АеродромеНоде) ако је 

површина  аеродрома <5000м² и ако није 

представљена у АеродромеНоде 

АеродромеНоде Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком (везано за ЛандУсе) 

Површина под асфалтом/ 

АпронАреа 

Визуализирати ако је површина >=5000м² 

Површина писте за слијетање-

услетање/РунwаyАреа 

Визуализирати ако је површина >=5000м² 

Површина која спаја различите 

дијелове аеродрома/ 

ТаxиwаyАреа 

Визуализирати ако је површина >=5000м² 

Висина аеродрома/ 

ФиелдЕлеватион 

Визуализирати тачкастим топографским знаком 

(коте писте и других дијелова аеродрома) 

Категорија аеродрома/ 

АеродромеЦатегорy 

Не визуализирати (у појединим случајевима 

додијелити одговарајући картографски знак или 

текстуалну ознаку категорије у складу са ЛандУсе– 

међународни, домаћи, спортско-рекреацијски) 

Тип аеродрома/АеродромеТyпе Не визуализирати (у појединим случајевима 

додијелити одговарајући картографски знак или 

текстуалну ознаку категорије у складу са ЛандУсе, 

нпр. хелиодром, путнички аеродром, царго 

аеродром) 

Промет (Транспорт) – Жичаре 

Чвор жичаре6/ 

ЦаблеwаyНоде 

Визуализирати тачкастим знаком 

Линија жичаре/ ЦаблеwаyЛинк Визуализирати: 

 жичара с кабином  

                                                           
6Минимално приказати почетак изавршетак жичаре.  



 скијашка вучница, сједежница  - само ако 

су дуже  

од > 100 м 

Промет (Транспорт) – Жељезнице 

Површина жељезничке станице/ 

 РаилwаyСтатионАреа 

Визуализирати: 

 полигоном ако је површина >=1000м² 

 тачкастим знаком као 

РаилwаyСтатионНоде ако је површина 

<1000м², и у случају да већ није 

представљена као РаилwаyСтатионНоде 

Чвор Жељезничка станица/ 

РаилwаyСтатионНоде 

Визуализирати тачкастим знаком (по потреби) ако 

је површина жељезничке станице <1000м2 

Чвор жељезничког дворишта/ 

РаилwаyYардНоде 

Визуализирати тачкастим знаком (по потреби)(ако 

је површина жељезничког дворишта <1000м2 

Промет (Транспорт) – Цесте 

Линија цесте/РоадЛинк  Визуализирати 

 Не визуализирати прилазне цесте које су 

дужине <=50м, осим ако не повезују важне 

грађевине (јавне зграде, вјерске објекте и 

сл.)  

Цестовни чвор/РоадНоде Визуализирати тачкастим знаком (по потреби – 

нпр. мањи кружни ток, пресијецање с 

жељезницом или прометницом у нижем или 

вишем нивоу) 

Класа цесте/ 

ФунционалРоадЦласс 

Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Назив цесте/РоадНаме Визуализирати путем Пакета/Пацкаге Географска 

имена/ГеофрапхицалНамес: 

 Цесте више разине - обавезно 

 Цесте ниже разине - по потреби 

Категорија површине цесте/ 

РоадСурфацеЦатегорy 

Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Висина цесте/ВертицалПоситион Визуализирати – тачка и испис висине у складу са 

Пакетом Рељефа (само кота раскрснице или 



различитих нивоа - петље, мостови, подвожњаци 

и сл.) 

Промет (Транспорт) – Водени путеви 

Водени путеви/WатерwаyЛинк Визуализирати одговарајућим линијским 

топографским знаком 

Чвор воденог пута/WатерНоде Визуализирати по потреби 

Комунални водови/Утилитy Нетwорк 

Електрични 

кабл/ЕлецтрицитyЦабле 

 Визуализирати одговарајућим 

топографским знаком само далеководе, и 

само у случају ако се налазе изнад 

земљине  површине  

 Не визуализирати нисконапонску мрежу 

Цијеви (Уље/плин/кемикалије)/ 

ОилГасЦхемицалсПипе 

Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком, ако се налазе изнад земљине површине и 

ако представљају магистрални вод (вод између 

кантона, ентитета, међународни вод) 

Топловоди/ТхермалПипе Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком, ако се налазе изнад земљине површине и 

ако представљају магистрални вод (вод између 

кантона, ентитета, међународни вод) 

Геодетске точке 

Тригонометри Визуализирати тачкастим топографским знаком (уз 

знак написати припадајућу ознаку тачке) 

Репери Визуализирати тачкастим топографским знаком (уз 

знак написати припадајућу ознаку тачке) само 

фундаменталне репере  

ГНСС точке Визуализирати тачкастим топографским знаком (уз 

знак написати припадајућу ознаку тачке) 

 

Таблица 15. Основна правила за визуализацију података ТТБ за потребе израде ТК50 

Објектна класа Визуализација ТК50 

Административне јединице (Административе унитс) 

Административне 

границе/АдминистративеБоундарy  

Визуализирају се одговарајућим топографским 

знаком 



Дистрикт/Цондоминиум Визуализација Дистрикта тамо гдје је дефиниран 

Морска граница/ 

МаритимеБоундарy 

Визуализира се одговарајућим топографским 

знаком 

Грађевине (Буилдингс) 

Грађевина/Буилдинг Визуализира се  

1. као полигон: 

 самостојећа грађевина чија је површина 

>=2500м² 

 цуррентУсе <> привредна/помоћна или 

стамбена зграда (или вјерски објекат) чија 

је површина >=2500м² 

2. као линијски топографски знак 

 линијски грађевински објекат чија је 

површина мања од 2500м² (нпр. 

самостојећи зид) 

3. као тачкасти топографски знак  

 грађевина чија је површина мања од 

2500м², која се визуализира јер је 

препознатљива и служи за оријентацију у 

простору (нпр. ступови далековода, 

капелица, и сл.) 

Комунална 

инсталација/Инсталлатион 

Визуализира се тачкастим топографским знаком 

(јавно степениште/вањски лифт и друге комуналне 

инсталације које су већих димензија и маркантни 

су објекти који служе за оријентацију у простору, 

нпр. антене за реемитирање сигнала) 

Остале 

грађевине/ОтхерЦонструцтион 

Визуализира се као тачка ако им је површина мања 

од <=2500м²,  

као површина ако им је површина већа од >2500м² 

, или као линијски топографски знак 

Рељеф (Елеватион) 

Висинска представа 

терена/ЕлеватионГридЦовераге 

Визуализирати изохипсе и коте карактеристичних 

тачака. 

Еквидистанција за изохипсе 20м 

 



Географска имена (ГеограпхицалНаме) 

Топоними/НамедПлаце Визуализирати НамедПлаце различитим исписом 

зависно од топографског објекта. 

Именовати одговарајућа подручја (површине) у 

Ланд Цовер (нпр. насеља и градове, планине, 

врхови планина, долине,...); називи водених тијела 

(језера, ријеке, потоци, канали, извори)...итд. 

Хидрографија (ХyдроНетwорк и ПхyсицалWатерс) 

Водотоци/WатерцоурсеЛинк Визуализирати: 

Водотоке ширине <20м –линијом 

Водотоци ширине >=20м – полигоном  

Прелаз преко воде/Цроссинг Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком (само за водотоке који су приказани 

полигоном) 

Умјетно језеро мале 

површине,бара,чатрња за 

скупљање воде/Слуице 

Визуализирати одговарајућим тачкастим 

картографским знаком, у случају да су маркантне 

тачке у простору  

Стајачице/СтандингWатер Визуализирати кроз СурфацеWатер:       

 спојити у један објекат више мањих 

објеката које се сматрају стајаћицама ако 

им је површина <22500м² 

 самосталне објекте чија је површина>= 

22500м² 

 не визуализирати их ако им је површина 

<22500м² 

Оток, ада/Исланд Визуализирати отоке(аде) чија је површина >= 

5000м² 

Насип/Ембанкмент Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Обала/Схоре Визуализирати на сљедећи начин:                                       

 спојити у један објекат ако има више 

објеката Схоре површине <10000м² на 

малој удаљености 

 приказати површином објекте који су 

површине >= 10000м² 



 не приказивати објекте ако им је површина 

<10000м² 

Мочвара/Wетланд Визуализирати на сљедећи начин:                                       

 спојити у један објекат ако има више 

објеката Wетланд површине <10000м² на 

малој удаљености 

 приказати површином објекте који су 

површине >= 10000м² 

 не приказивати објекте ако им је површина 

<10000м² 

Брана/ДамОрWеир Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Водопад/Фаллс Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Газ, плићак/Форд Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Извор, понор 

/ХидрологицалПоинтОфИнтерест 

Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Граница земља-вода 

/ЛандWатерБоундарy 

Визуализирати одговарајућим (линијским) 

топографским знаком 

Устава/Лоцк Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Људска творевина (нпр.каскаде на 

ријеци) 

/МанМадеОбјецт 

Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Конструкција обале 

/СхорелинеЦонструцтион 

(МанМадеОбјецт) 

Визуализирати на сљедећи начин: 

 сажети површину у линију ако је објекат 

широк  < 125м 

 визуализирати као површину ако је објекат 

широк >=125м 

Брзаци/Рапидс Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Земљишни покров (Ланд Цовер) 

Јединица земљишног покрова Визуализирати на слиједећи начин: 



/ЛандЦоверУнит  умјетно уређен земљишни покров: 

површине >=8000м² 

 остали земљишни покров: површине >= 

25000м² 

 остало не визуализирати 

Скуп података земљишног 

покрова/ЛандЦоверДатасет 

Визуализирати појединачне објекте који су од 

интереса за оријентацију у простору 

Употреба земљишта (Ланд Усе) 

Начин кориштења Постојећих 

објеката/ЕxистингЛандУсеОбјецт 

Визуализирати на слиједећи начин: 

 спојити у један објекат ако је начин 

кориштења земљишта исти за више 

објеката у близини: површине <=25000м² 

 приказати полигоном ако је начин 

кориштења земљишта: површине > 25000м² 

Скуп података начина кориштења 

земљишта/ 

ЕxистингЛандУсеДатасет 

Визуализирати појединачне објекте који су од 

интереса за оријентацију у простору 

Приморска регија (СеаРегионс) 

Линија морске обале/Схорелине Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Морска површина/СеаАреа Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Линија морске обале/Цоастлине Визуализирати по потреби  

Промет (Транспорт) - авионски 

Површина аеродрома/ 

АеродромАреа 

Визуализирати:  

 као површину ако је аеродром површине 

>=25000м² 

 као тачку (АеродромеНоде) ако је 

површина  аеродрома <25000м² и ако није 

представљена у АеродромеНоде 

АеродромеНоде Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Површина под асфалтом/ 

АпронАреа 

Визуализирати ако је површина >=25000м² 



Површина писте за слијетање-

услетање/РунwаyАреа 

Визуализирати ако је површина >=25000м² 

Површина која спаја различите 

дијелове аеродрома/ 

ТаxиwаyАреа 

Визуализирати ако је површина >=25000м² 

Висина аеродрома/ 

ФиелдЕлеватион 

Визуализирати тачкастим топографским знаком 

(коте писте и других дијелова аеродрома) 

Категорија аеродрома/ 

АеродромеЦатегорy 

Не визуализирати (у појединим случајевима 

додијелити одговарајући картографски знак или 

текстуалну ознаку категорије) 

Тип аеродрома/АеродромеТyпе Не визуализирати (у појединим случајевима 

додијелити одговарајући картографски знак или 

текстуалну ознаку категорије) 

Промет (Транспорт) – Жичаре 

Чвор каблова жичаре/ 

ЦаблеwаyНоде 

Визуализирати, ако постоји 

Линија каблова жичаре/ 

ЦаблеwаyЛинк 

Визуализирати: 

 жичара с кабином  

 скијашка вучница, сједежница  - само ако су 

дуже  

од 500 м 

Промет (Транспорт) – Жељезнице 

Површина жељезничке станице/ 

 РаилwаyСтатионАреа 

Визуализирати: 

 полигоном ако је површина >=25000м² 

 тачком као РаилwаyСтатионНоде ако је 

површина <25000м², и у случају да већ није 

представљена као РаилwаyСтатионНоде 

Чвор Жељезничка станица/ 

РаилwаyСтатионНоде 

Визуализирати тачком (по потреби) ако је 

површина жељезничке станице <25000м2 

Чвор жељезничког дворишта/ 

РаилwаyYардНоде 

Визуализирати тачком (по потреби)(ако је 

површина жељезничког дворишта <25000м2 

Промет (Транспорт) – Цесте 



Линија цесте/РоадЛинк  Визуализирати 

 Не визуализирати прилазне цесте које су 

дужине <=250м, осим ако не повезују важне 

грађевине (јавне зграде, вјерске објекте и 

сл.)  

Цестовни чвор/РоадНоде Визуализирати тачком (по потреби – нпр. мањи 

кружни ток, пресијецање с жељезницом или 

прометницом у нижем или вишем нивоу) 

Класа цесте/ 

ФунционалРоадЦласс 

Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Назив цесте/РоадНаме Визуализирати: 

 Цесте више разине - обавезно 

 Цесте ниже разине - по потреби 

Категорија површине цесте/ 

РоадСурфацеЦатегорy 

Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Висина цесте/ВертицалПоситион Визуализирати – тачка и испис висине (само кота 

раскрснице или различитих нивоа - петље, 

мостови, подвожњаци и сл.) 

Промет (Транспорт) – Водени путеви 

Водени путеви/WатерwаyЛинк Визуализирати одговарајућим линијским 

топографским знаком 

Чвор воденог пута/WатерНоде Визуализирати по потреби 

Комунални водови/Утилитy Нетwорк 

Електрични 

кабл/ЕлецтрицитyЦабле 

 Визуализирати одговарајућим 

топографским знаком само далеководе, и 

само у случају ако се налазе изнад земљине  

површине  

 Не визуализирати нисконапонску мрежу 

Цијеви (Уље/плин/кемикалије)/ 

ОилГасЦхемицалсПипе 

Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком, ако се налазе изнад земљине површине и 

ако представљају магистрални вод (вод између 

кантона, ентитета, међународни вод) 

Топловоди/ТхермалПипе Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком, ако се налазе изнад земљине површине и 

ако представљају магистрални вод (вод између 

кантона, ентитета, међународни вод) 



 

Таблица 16. Основна правила за визуализацију података ТТБ за потребе израде ТК250 

Објектна класа Визуализација ОТК250 

Административне јединице (Административе унитс) 

Административне 

границе/АдминистративеБоундарy  

Визуализирају се одговарајућим топографским 

знаком 

Дистрикт/Цондоминиум Визуализација Дистрикта тамо гдје је дефинисан 

Морска граница/ 

МаритимеБоундарy 

Визуализира се одговарајућим топографским 

знаком 

Грађевине (Буилдингс) 

Грађевина/Буилдинг Визуализира се као тачкасти топографски знак само 

уколико је маркантан објекат од значаја за 

оријентацију у простору (нпр. аеродром, стари град 

и сл.) 

 

Остале 

грађевине/ОтхерЦонструцтион 

Визуализира се као тачкасти топографски знак само 

уколико је маркантан објекат од значаја за 

оријентацију у простору 

Рељеф (Елеватион) 

Висинска представа 

терена/ЕлеватионГридЦовераге 

Визуализирати изохипсе и коте карактеристичних 

тачака. 

Еквидистанција за изохипсе 100м 

Географска имена (ГеограпхицалНаме) 

Топоними/НамедПлаце Визуализирати НамедПлаце. 

Именовати одговарајућа подручја (површине) у 

Ланд Цовер (нпр. насеља и градове, планине, 

врхови планина, долине,...); називи водених тијела 

(језера, ријеке, потоци, канали, извори)...итд. 

Хидрографија (ХyдроНетwорк и ПхyсицалWатерс) 

Водотоци/WатерцоурсеЛинк Визуализирати: 



Водотоке ширине <20м –линијом и дужине>=2500 

м 

Водотоци ширине >=20м – полигоном и 

дужине>=2500 м 

Умјетно језеро мале 

површине,бара,чатрња за 

скупљање воде/Слуице 

Визуализирати одговарајућим тачкастим 

картографским знаком, у случају да су маркантне 

тачке у простору  

Стајачице/СтандингWатер Визуализирати кроз СурфацеWатер:       

 спојити у један објекат више мањих 

објеката које се сматрају стајаћицама ако 

им  површина <500000м² 

 самосталне објекте чија је површина>= 

500000м² 

 не визуализирати их ако им је површина 

<500000м² 

Оток, ада/Исланд Визуализирати отоке (аде) чија је површина 

>=250000м² 

Насип/Ембанкмент Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Обала/Схоре Визуализирати на сљедећи начин:                                       

 спојити у један објекат ако има више 

објеката Схоре површине <250000м² на 

малој удаљености 

 приказати површином објекте који су 

површине >= 250000м² 

 не приказивати објекте ако им је површина 

<250000м² 

Мочвара/Wетланд Визуализирати на сљедећи начин:                                       

 спојити у један објекат ако има више 

објеката Wетланд површине <250000м² на 

малој удаљености 

 приказати површином објекте који су 

површине >= 250000м² 

 не приказивати објекте ако им је површина 

<250000м² 

Брана/ДамОрWеир Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 



Водопад/Фаллс Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Газ, плићак/Форд Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Извор, понор 

/ХидрологицалПоинтОфИнтерест 

Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Граница земља-вода 

/ЛандWатерБоундарy 

Визуализирати одговарајућим (линијским) 

топографским знаком 

Устава/Лоцк Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Људска творевина (нпр.каскаде на 

ријеци) 

/МанМадеОбјецт 

Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Конструкција обале 

/СхорелинеЦонструцтион 

(МанМадеОбјецт) 

Визуализирати на сљедећи начин: 

 сажети површину у линију ако је објект 

широк  < 250м 

 визуализирати као површину ако је објекат 

широк >=250м 

Брзаци/Рапидс Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Земљишни покров (Ланд Цовер) 

Јединица земљишног покрова 

/ЛандЦоверУнит 

Визуализирати на слиједећи начин: 

 умјетно уређен земљишни покров: 

површине >=250000м² 

 остали земљишни покров: површине >= 

562500м² 

 остало не визуализирати 

Скуп података земљишног 

покрова/ЛандЦоверДатасет 

Визуализирати појединачне објекте који су од 

интереса за оријентацију у простору 

Употреба земљишта (Ланд Усе) 

Начин кориштења Постојећих 

објеката/ЕxистингЛандУсеОбјецт 

Визуализирати на слиједећи начин: 



 спојити у један објекат ако је начин 

кориштења земљишта исти за више 

објеката у близини: површине <=250000м² 

 приказати полигоном ако је начин 

кориштења земљишта: површине > 

250000м² 

Скуп података начина кориштења 

земљишта/ 

ЕxистингЛандУсеДатасет 

Визуализирати појединачне објекте који су од 

интереса за оријентацију у простору 

Приморска регија (СеаРегионс) 

Линија морске обале/Схорелине Визуализирати (Схорелине је скупсвих 

СхореСегмент) 

Морска површина/СеаАреа Визуализирати 

Линија морске обале/Цоастлине Визуализирати по потреби  

Промет (Транспорт) - авионски 

Површина аеродрома/ 

АеродромАреа 

Визуализирати:  

 као површину ако је аеродром површине 

>=250000м² 

 као тачку (АеродромеНоде) ако је 

површина  аеродрома <250000м² и ако није 

представљена у АеродромеНоде 

АеродромеНоде Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком 

Категорија аеродрома/ 

АеродромеЦатегорy 

Не визуализирати (у појединим случајевима 

додијелити одговарајући картографски знак или 

текстуалну ознаку категорије) 

Тип аеродрома/АеродромеТyпе Не визуализирати (у појединим случајевима 

додијелити одговарајући картографски знак или 

текстуалну ознаку категорије) 

Промет (Транспорт) – Жичаре 

Линија каблова жичаре/ 

ЦаблеwаyЛинк 

Визуализирати: 

 жичара с кабином - само ако су дуже од > 

2500 м 

 скијашка вучница, сједежница  - само ако су 

дуже од > 2500 м 



Промет (Транспорт) – Жељезнице 

Површина жељезничке станице/ 

 РаилwаyСтатионАреа 

Визуализирати: 

 полигоном ако је површина >=250000м² 

 тачком као РаилwаyСтатионНоде ако је 

површина <250000м², и у случају да већ 

није представљена као 

РаилwаyСтатионНоде 

Чвор Жељезничка станица/ 

РаилwаyСтатионНоде 

Визуализирати тачком (по потреби) ако је 

површина жељезничке станице <250000м2 

Чвор жељезничког дворишта/ 

РаилwаyYардНоде 

Визуализирати тачком (по потреби)(ако је 

површина жељезничког дворишта <250000м2 

Промет (Транспорт) – Цесте 

Линија цесте/РоадЛинк  Визуализирати 

 Не визуализирати прилазне цесте које су 

дужине <=1250м, осим ако не повезују 

важне грађевине (јавне зграде, вјерске 

објекте и сл.)  

Цестовни чвор/РоадНоде Визуализирати тачком (по потреби – нпр. мањи 

кружни ток, пресијецање с жељезницом или 

прометницом у нижем или вишем нивоу) 

Класа цесте/ 

ФунционалРоадЦласс 

Визуализирати одговарајућим топографским 

знаком  

Назив цесте/РоадНаме Визуализирати: 

 Цесте више разине - обавезно 

 Цесте ниже разине - по потреби 

Промет (Транспорт) – Водени путеви 

Водени путеви/WатерwаyЛинк Визуализирати одговарајућим линијским 

топографским знаком 

Чвор воденог пута/WатерНоде Визуализирати по потреби 

b. Картографска генерализација, став (1) овог члана, под редним бројем 4., 

неопходна је за исправан приказ садржаја ТТБ (члан 13., став (1) Правилника о 

ТТБ). Поступак картографске генерализације се дијели на основне три групе 

процеса:  
i. услови под којима се дефинира потреба за генерализацијом;  



ii. мјерења која указују потребу за генерализацијом; и  

iii. технике генерализације. 

 

i. Увјети за дефинирање потребе за генерализацијом  

Постоји шест услова, који ће се појавити приликом смањења мјерила, може се користити 

како би се утврдила потреба за генерализацијом детаља: 

1. Густоћа: односи се на проблем у којем је превише детаља у ограниченом земљописном 

простору; то јест, густоћа објеката је превисока. 

2. Компактност: стање у којем ће се објекти додиривати:  

a. ако је удаљеност раздвајања објеката мања од разлучивости; или  

b. додиривање објеката као резултата процеса симболизације. 

3. Сукоб: ситуација у којој је просторни приказ неког објекта у сукобу са својим позадином 

(нпр. линијски објекат сјече полигонски објекат на два дијела, од којих је један релативно 

мали). Сукоб се може ријешити путем промјене симбола, помицањем или брисањем 

мањег дијела површине. 

4. Компликација: односи се на двосмисленост у извођењу техника генерализације, на 

примјер: сложеност просторних података, одабир технике итерације и одабир разине 

толеранције. 

5. Недосљедност: односи се на скуп одлука о генерализацији који се примјењују 

неуједначено током визуализације карте. Недосљедност није увијек непожељно стање. 

6. Непримјетност: односи се на ситуацију када је објекат мањи од минималне величине 

приказивања карте. У овом случају објекат мора бити избрисан, повећан или претворен 

у други геометријски облик. На примјер, скуп више тачкастих објеката у једну површину. 

 

ii. Мјерења која указују потребу за генерализацијом 

Мјерења се примјењују за одабрана геометријска својства објеката. Мјерења се могу 

односити на један објекат, између два независна објекта, мјере се интеракције вишеструких 

објеката и сл. Тако нпр. постоји: 

1. Мјерење густоће: Ова мјерења се односе на процјену више објеката и могу укључивати 

таква мјерења као што су број тачака, линија или површина по јединици површине; 

просјечна густоћа тачака, линија или подручја; или број и мјесто језгри кластера тачака, 

линија или подручја.         

2. Мјерење дистрибуције: Ова мјерења процјењују укупну дистрибуцију објеката на карти. 

На примјер, тачкасти објекти могу се испитати како би се измјерила дисперзија, 

случајност и групирање. Линеарни објекти могу се процијенити њиховом сложености. 

Примјер може бити израчун укупне сложености електричне мреже (на основу просјечне 

кутне промјене по цм) како би се помогло у одабиру репрезентативног приказа мреже у 

смањеном мјерилу. Површински објекти могу се успоредити у смислу њиховог 

повезивања, с уобичајеним али и различитим површинским објектом.    

3. Мјерење дуљина и лука: Мјерење зависи од појединачних линеарних или граничних 

карактеристика. На примјер, израчун дуљине мрежних токова. Неке мјере дуљине 

узорка укључују: укупан број координата; укупна дужина; просјечни број координата или 

стандардна девијација координата по цм. Мјерење лука може укључивати: укупну кутну 

промјену; просјечна кутна промјена по цм; просјечна кутна промјена по куту; зброј 



позитивних или негативних кутова; укупан број позитивних или негативних кутова; 

укупан број позитивних или негативних смјерова; укупан број смјерова; и средња дужина 

смјера. 

4. Мјерење облика: Процјене облика корисне су у одређивању могу ли се неки површински 

објекти приказати на новој разини. Мјерење облика може се примијенити и код 

симболизираних и неимболизираних објеката. Примјери укључују: геометрију тачака, 

линија или подручја; опсег површинског објекта; средиште линије или површинског 

објекта; X и Y варијанце површинског објекта; коваријанцу X и Y површинског објекта, те 

стандардна девијација X и Y површинског објекта. 

5. Мјерење удаљености: Може се процијенити удаљеност између основних геометријских 

облика као што су тачке, линије и полигон. Удаљеност између сваког од ових облика 

може се процијенити проучавањем одговарајуће најкраће окомите удаљености или 

најкраће еуклидске удаљености између сваког облика. У случају двију геометријских 

тачака постоје само три различита израчуна удаљености: (1) тачка-до-тачке; (2) буффер 

тачака-до-буффера тачака; и (3) тачка-до- буффера тачака. Овдје, буффер означава 

површину око тачке која је дефинирана за симбологију. Сличан буффер постоји за 

линијске и површинске објекте. Дефинирање оваквих односа могу указивати на то да ли 

постоје проблеми с генерализацијом. 

6. Гесталт мјерења: Кориштење теорије Гесталт помаже на карактеристике расподјеле 

објеката кроз изоморфизам7, то јест, структурално сродство између двије математичке 

структуре и особина које посједују. Уобичајени примјери ових мјерења су затвореност, 

наставак, близина, сличност, заједничка особина и исцртани терен. 

7. Мјерење сагледавањем: Више концептуалних процјена просторних расподјела могу се 

испитати апстрактним мјерама. Могуће апстрактне мјере укључују: хомогеност, 

сусједство, симетрија, понављање и сложеност. 

 

iii. Технике генерализације  

Да би се постигла непристрана генерализација, потребно је најприје урадити први корак – 

избор објеката који ће се приказати у одређеном мјерилу. Избор се може урадити уз помоћ: 

1. изостављања објеката према дефинираној минималној величини објекта у мјерилу 

приказа (види слику 12 – Селецтион/елиминатион). 

2. избора на основу броја објеката. Број изабраних објеката рачуна се по формули нФ= 

нА(МА/ МФ)1/2 или нФ= нА ЦБ Цз (МА/ МФ)1/2 која даје могућност још прецизнијег избора8 

(види слику 2 – Селецтион/елиминатион). 

                                                           
7 Изоморфизам у математици представља бијективно и инвертибилно пресликавање двије математичке 
структуре из једне у другу.. 
8 нА - број објекта у изворном мјерилу, нФ - број објеката у изведеном мјерилу, МА - називник мјерила (фактор 

умањености) изворне карте, МФ - називник мјерила (фактор умањености) изведене карте, ЦБ константа важности 

објекта, ЦЗ константа због разлике у картографским кљуц̌евима. За нормално важне објекте вриједност је ЦБ = 1, за 

врло важне објекте ова константа се рачуна према формули ЦБ = (МФ/ МА)1/2, а за мало важне објекте важи 

формула  ЦБ = (МА/ МФ)1/2. 

Ако је картографски кљуč за изведено мјерило усклађен ономе за изворно мјерило по "закону корјена", тада је ЦЗ = 

1. За линеарне објекте (цесте, ријеке) код којих је важна само ширина знака, ЦЗ се раčуна по формули ЦЗ = (сА/ сФ 

)*(МА/ МФ)1/2, гдје су: сА - ширина знака у изворном мјерилу сФ - ширина знака у изведеном мјерилу. Од мјерила 

карата 1:100 000 према ситнијима примјењује се у правилу исти картографски кљуč па је сА/ сФ=1. За површинске 

објекте (језера, насеља) čија је површина мјеродавна за генерализацију, ЦЗ се раčуна по формули ЦЗ = (фА/ фФ )*( 



 

Даљни поступци у генерализацији су: 

1. Поједностављење. Дигитална репрезентација објеката на карти требала би бити тачна у 

приказу објекта (облик, положај и карактер), али и учинковита у смислу задржавања 

најмањег броја тачака које су потребне за представљање знаком. Смањење густоће 

координатних записа снимљених у фази дигитализације требало би извршити на такав 

начин да се одабере подскуп првобитних координатних парова, задржавајући оне тачке 

које чине најрепрезентативнију линију. Оператор поједностављење треба одабрати 

карактеристике, или облик који описује, задржати тачке, или одбити редундантну тачку 

која се сматра непотребном за приказ линије. Оператори поједностављења резултирају 

смањењем броја података који остају непромијењени по својим координатама x, y (види 

слику 2 – Симплифицатион). 

2. Заглађивање. Ови оператори раде углавном с премјештањем координатних парова 

тачака на линији, у покушају да се задрже само најзначајнији трендови линије. Резултат 

примјене овог поступка је смањити оштре кутове коју намећу дигитализатори. У основу, 

ти оператори производе изведени скуп података који има козметичку модификацију 

како би се произвела естетски прихватљивија линија (види слику 2 – Смоотхинг). 

3. Агрегација. Постоји много случајева када се због густоће објеката истог типа унутар једне 

регије они не могу приказати појединачно. Без обзира на то, због важности тих објеката 

захтијева се да се они прикажу на карти. Да би се постигао тај циљ, објекти се морају 

агрегирати (спојити) у један заједнички објекат и као таквог га симболизирати. На 

примјер, ако су удаљености између зграда мање од 0,25мм (разлучивање ока), зграде се 

могу спојити и симболизирати као изграђена подручја (види слику 2 – Аггрегатион). 

4. Стапање. Кроз здруживање појединих објеката у већи елеменат, често је потребно 

задржати опће карактеристике унаточ смањењу мјерила. На примјер, подручје које 

садржи мноштво малих језера, од којих је свако за себе премало за засебан приказ, 

требало би са разумном комбинацијом задржати на карти. Један од ограничавајућих 

фактора овог процеса је да нема фиксног правила за ступањ детаља који ће бити 

приказан у различитим мјерилима (види слику 2 – Аггрегатион (амалгаматион). 

5. Спајање. Ако је промјена мјерила велика, можда је немогуће сачувати карактер 

појединачних линеарних објеката. У том случају, ти линеарни објекти морају се спојити. 

На примјер, подијељене аутоцесте обично представљају двије или више сусједних 

линија, с размаком између њих. Смањивањем мјерила карте, захтијева се да се ове 

линије замијене с једном линијом која се налази приближно на пола пута између два 

оригинална положаја (види слику 2 – Аггрегатион (фусион). 

                                                           
(МА/ МФ). За мјерила 1:100 000 и ситнија је (фА/ фФ )=1, гдје су: фА - површина знака у изворном мјерилу фФ - 

површина знака у изведеном мјерилу. 
Ако на изворној и изведеној карти није примијењен исти картографски кљуč, нити су картографски кљуčеви усклађени 
по закону корјена, тада квоцијенте сА/сФ и фА/фФ морамо одредити мјерењем на карти, на картографском кљуčу или 

по легенди. Ако је у најједноставнијем слуčају објект који приказујемо приказан само једним знаком, тада велиčина 
тог знака на обје карте даје једини могуćи реалан квоцијент. У свим другим слуčајевима настају тешкоćе у одређивању 

тих квоцијената. Прихватљиве вриједности могу се добити: 1. мјерењем најмањих знакова, ако они одређују ступањ 

генерализације, 2. одређивањем средње вриједности највеćег и најмањег знака, велиčине слова итд., 3. мјерењем 

на више појединаčних објеката, 4. визуалном процјеном.  
 



6. Колапс. Како се мјерило смањује, многи површински објекти морају бити 

симболизирани као тачке или линије. Разлагање површинских објеката на тачкасте 

објекте један је од процеса генерализације. Насеља, зрачне луке, ријеке, језера, отоци и 

зграде, често приказане као површински објекти на картама крупног мјерила, могу 

постати тачке или линије на картама ситнијег мјерила (види слику 3). 

7. Прочишћавање. У многим случајевима, гдје су слични објекти превише бројни или 

премали за приказивање у одређеном мјерилу карте, не треба покушавати приказати их 

све. Умјесто тога, треба бити приказан одабрани број уз одговарајући картографски знак. 

Опћенито, то се постиже изостављањем најмањих објеката или оних који не утјечу 

значајно на опћи дојам дистрибуције. Овај процес задржава опће карактеристике 

објеката, али су они знатно геометријски поједностављени, и задржавају истинити 

положај. 

8. Типизација. Слично процесу прочишћавања када имамо сличне објекте који су превише 

бројни или премали да би се приказале у мјерилу, процес типизације користи 

репрезентативни узорак картографског знака, наглашен одговарајућим објашњењем. 

Овдје се опет појединачни објекти занемарују, но у овом случају опћи узорак објеката 

приказују се на приближним положајима (види слику 2 – Тyпифицатион). 

9. Наглашавање. Облик и величина објеката ће бити пренаглашене да би се задовољили 

специфични захтјеви карте. На примјер, ријеке и потоци морају бити проширени ако 

карта има за циљ приказати важне информације о пловидби, тј. приказује објекте који су 

од важности за картографски приказ (види слику 2 – Емпхасис).  

10. Побољшање. Облик и величина објеката ће бити преувеличане или наглашене како би 

се задовољиле специфичне захтјеве карте. У успоредби с оператером наглашавања, 

побољшање се првенствено бави компонентом симболизације, а не с просторним 

димензијама објекта, иако постоје нека просторна побољшања (нпр. фрагментирање). 

Пропорционални симболи били би неидентифицирани на карти тако да је уобичајена 

пракса мијењати физичку величину и облик ових симбола. Илустрација моста под 

постојећом цестом приказана је као низ линија и може представљати објекат који је на 

карти далеко већи од стварног објекта. Ово наглашавање симбологије нема намјеру да 

повећа њезино значење (види слику 2 –Енларгмент). 



 
Слика 2. Примјери поступака картографске генерализације 

(хттпс://www.ресеарцхгате.нет/публицатион/220144000_Импровинг_Wеб_Маппинг_wитх_Гене

рализатион/фигурес?ло=1) 

 

11. Помицање. Технике помицања објеката користе се за сузбијање проблема који настају 

када се два или више објеката налазе у сукобу (близина, преклапање). Тачније, интерес 

овог оператора да се просторни објекат прикаже на карти уз помоћ симбологије (а не 

стварног положаја) (види слику 2 – Дисплацемент). Ти сукоби требају бити ријешени: (1) 

пребацивањем објеката са њихових истинских положаја (премјештање); (2) мијењање 

објеката (измјеном или прекидом знака); или (3) потпуно их избрисати с приказа на 

карти. 

12. Класификација. Једно од главних својстава процеса генерализације је класификација 

података. Овдје се ради о групирању објеката у категорије објеката, које дијеле 

идентичне или сличне атрибуте. Поступак класификације често је потребан због 

непрактичности симболизације и картирања појединачних вриједности (види слику 2 – 

Цласифицатион). 

 
Слика 3. Картографске генерализације – колапс 

https://www.researchgate.net/publication/220144000_Improving_Web_Mapping_with_Generalization/figures?lo=1
https://www.researchgate.net/publication/220144000_Improving_Web_Mapping_with_Generalization/figures?lo=1


(4) Симболизација (додјељивање топографских знакова) података и унутрашњи опис 

топографске карте, став (1) овог члана, под редним бројем 3., дефинирана је чланом 13., 

став (2) и (3) и чланом 14. Правилника о ТТБ. Картографско-топографски кључ за мјерила 

1:10000, 1:50000 и 1:250000 је уређен и налази се у прилогу овог упутства (Прилог 1). 

 

(5) Векторска топографска карта, став (1) овог члана, под редним бројем 4., сматра се 

израђеном,  након изведених процеса (1-4) става (1) овог члана.   

 

(6) Подјела на листове топографске карте, став (1) овог члана, под редним бројем 5., изводи 

се, за потребе дистрибуирања растерских и аналогних карата. Референтни системи који 

се користе за потребе успоставе и одржавања ТТБ дефинирани су чланом 8., 9., 10., 24., 

25., 26., 27., 28. и 29. Правилника о основним геодетским радовима („Службене новине 

ФБиХ“ бр. 15/19) и Правилником о подјели на листове службених топографских карата и 

планова.  

 

(7) Под вањским описом топографске карте, став (1) овог члана, под редним бројем 6.,  

подразумијева се опис који се налази изван тзв. површине корисног простора листа (на 

слици 4 под бр. 1). Састоји се од: међупростора и вањског дијела карте. 

Међупростор (на слици 4. под бр. 2.) је дефинисан унутрашњим и вањским оквиром у 

којем се уписују коодинате коодинатне мреже (висина бројева 2 мм, фонт: Цалибри).  За 

топографске карте ситнијих мјерила уписују се, поред координата, текстуални подаци о 

цестовним и жељезничким правци или се евентуално исцртава проширени садржај. 

Вањски дио карте је ограничен вањским оквиром и дефинираном површином карте 

одређеног мјерила (Види слику 4 под бр. 3). У вањском оквиру уписује се веза са 

сусједним листом (велика слова, висина слова 2мм, фонт: Цалибри).  

  



 

 6.   7.   8.  
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Слика 4. Схематски приказ подјеле садржаја једног листа топографске карте на унутрашњи дио, 

међуоквир  и вањски дио 

На вањском дијелу карте исписују се и исцртавају: 

4. Унутрашњи оквир (граница са површином корисног простора листа) – 0,2 мм (с 

вањске стране се уписују координате координатне мреже) (на слици 12, ознака 4.) 

5. Вањски оквир  на удаљености од 8 мм од унутрашњег оквира (поред оквира – с 

вањске стране – уписује се веза са сусједним листовима) – 0,5 мм (на слици 12, ознака 

5) 

6. Пуни назив производа (на слици 12, ознака 6) – висина слова: 4 мм; фонт: 

Цалибри 

7. Име листа (на слици 12, ознака 7) – болд,  ВЕЛИКА СЛОВА, висина слова: 6 мм; 

фонт: Цалибри 

4. унутарњи 

оквир 

5. вањски оквир 



7а.       Име листа (на слици 12, ознака 7а.)– болд, ВЕЛИКА СЛОВА, висина слова: 3,5 мм; 

фонт: Цалибри 

8. Номенклатура листа (на слици 12, ознака 8): висина слова: 4 мм, фонт: Цалибри 

9. Назив издавача/Инвеститора (на слици 12, ознака 9): текст -  Издавач: величина 

слова: 3 мм; Лого издавача – висинаxширина: 6x36 мм Име издавача – величина слова: 

0,25 мм; фонт: Ариал 

10. Схема положаја листа у односу на укупну подјелу на листове (на слици 12, 

ознака 10) – величина схеме висинаxширина: 35x25 мм; текст изнад схеме: ПОДЈЕЛА НА 

ЛИСТОВЕ/ПОЛОЖАЈ У КАРТИ М=XXXX – висина слова: 1,8 мм, фонт: Ариал 

11. Схема поријекла картографског материјала (на слици 12, ознака 11) (слика 13) – 

величина схеме висинаxширина: 35x25 мм;Текст поред схеме - наслов: ПОРИЈЕКЛО 

КАРТОГРАФСКОГ МАТЕРИЈАЛА- велика слова, висина слова: 1,8 мм, остали текст висина 

слова: 1,8 мм, фонт: Ариал 

 

ПОРИЈЕКЛО КАРТОГРАФСКОГ МАТЕРИЈАЛА: 

А. Подаци БПКН  

Б. ДОФ5 из 2012  

Ц. ДОФ2.5 из 2018 

 

Слика 13.  Приказ поријекла картографског материјала 

 

12. На слици 12, ознака 12, једно испод другог: 

a. Графичко мјерило,  

b. Нумеричко мјерило - болд, висина слова: 4 мм, фонт: Цалибри  

c. Текст: Еквидистанција изохипса xx м – болд, висина слова: 3 мм, фонт: 

Цалибри 

 

13. Ознака административне подјеле (на слици 12, ознака 13) (Слика 14) – наслов: 

АДМИНИСТРАТИВНА ПОДЈЕЛА – велика слова, висина слова: 1,8 мм, остали текст 

висина слова: 1,8 мм, фонт: Ариал 

 

 

АДМИНИСТРАТИВНА ПОДЈЕЛА: 

А. Опћина 1  

Б. Опћина 2  

Ц. Опћина 3 

 

Слика 14. Приказ административне подјеле 

 



14. Текст (на слици 12, ознака 14) – Извођач(и) радова: висина слова 3 мм: /година 

извођења радова и назив извођача штампања/година тиска, фонт: АРиал 

15. Текст који се односи на извођача штампања и годину тиска (на слици 12, ознака 

15) – Штампа: висина слова 2,5 мм, остали текст 2,5 мм, фонт: Ариал 

 

(8) Растерска  топографска карта у ставу (1) овог члана, под редним бројем 7. подразумијева 

да се подаци ТТБа претварају у растерски формат при разлучивости од мин. 400 тачака 

по инчу (дпи). Растери топографских карата могу се дистрибуирати у облику графичких 

сликовних датотека које се могу лако користити у већини програмских пакета за слике. 

Растери могу бити геореференцирани и негеореференцирани у формату: 

1. Таггед Имаге Филе Формат (ТИФФ унцомпрессед анд цомпрессед). ТИФФ је 

формат који се темељи на датотеци за похрањивање и измјену растерских слика, 

с најновијом верзијом - 6.0 - објављеном у 1992. ТИФФ Пацкбит је схема 

компресије без губитака коју подржавају готово сви програми који могу увозити 

ТИФФ графику. 

2. Портабле Доцумент Формат (ПДФ). Користи се за запис дводимензионалних 

докумената неовисно о уређају и резолуцији исписа. Сваки ПДФ-документ 

садржи комплетан опис документа, укључујући слике, текст, векторску графику, 

растерске слике, те може садржавати и фонтове потребне за приказ текста. За 

приказ ПДФ-докумената потребно је имати одговарајуће програме за рачунару, 

који су бесплатни и могу се наћи преко Интернета. Формат је заснован на језику 

ПостСцрипт 

(10) Аналогна  топографска карта у ставу (1) овог члана, под редним бројем 8. подразумијева 

да се подаци ТТБ-а претварају у аналогни формат исписом (штампарски строј/плотер) растерских 

или векторских података на папир одговарајућег формата и квалитета. Папир за штампање 

топографских карата је картографски папир је бездрвни пунокељени и сатинирани папир с 

граматуром од 90 до 150 г/м2, равне површине, прикладан за штампање у каменотиску или 

офсетним поступком. Служи за израду земљописних карата и планова.  Постоји више 

картографских папира, или папира сличних њему по квалитету, као нпр.: 

а. Офсетни папир је димензијски стабилан, кељен, а ради стабилности нанесених 

боја у офсетном тиску његова пХ-вриједност треба бити око 4,5. Офсетни папир је 

стројногладак папир намијењен за офсетни тисак. Како тај тисак овиси о 

квалитети папира више од било којег другог тискарског поступка, то се од 

офсетног папира врло много тражи с обзиром на димензијску стабилност, 

површинску чврстоћу, прашење, черупање, једноличну дебљину и влажност. 

б. Сyнплас СПА папир састоји се од једноструке полипропиленске конструкције 

с меканом мат површином која даје врхунске резултате исписа, нуди 

супериоруну чврстоћу и изврсна својства за заштиту од влаге. Градација папира 

је погодна за водонепропусне карте. Доступни су у дебљинама од 100, 120 и 150 

микрона. Карте и дијаграми најбоље се исписују на радовима помоћу Оффсет 

Литхо или УВ Литхо процеса који користе оксидирајуће тинте. Осим тога, 

доступне су и друге специјализиране верзије Сyнпласа за дигитални тинтни 

испис.  



ц. СиХЛ ЦАД/МАП папир  је 90 грамски стандардни папир за тинтне писаче. СиХЛ 

папир је глатки, свијетли бијели, непремазани папир, идеалан за упорабу тамо 

гдје цртежи имају испуне, за цртеже кућа, отиске, рад у боји, карте и техничке 

цртеже. Може се користити на сухим и тинтним писачима. Будући да је 

необложен, такођер је савршено прикладан за било коју врсту цртања оловкама. 

d. Друге врсте папира које испуњавају услове да су граматуре од 90-120 г/м2, 

димензијски стабилан, да су боје јасне и постојане. 

 

IV САДРЖАЈ ЗАВРШНОГ ИЗВЈЕШТАЈА О ФОРМИРАЊУ И ВИЗУАЛИЗАЦИЈИ ПОДАТАКА ТТБ10 

 

Члан 5 

      Садржај завршног извјештаја, који се прилаже уз коначни производ, подразумијева: 

1. контакт информације о извођачу радова, 

2. комплетности испоручених података, 

3. кориштени извори података,  

4. кориштени процес конверзије података, 

5. кориштене методе за допуну садржаја ТТБ,  

6. кориштена ГИС платформа и/или ГИС софтвер,  

7. сумарни извјештај о извршеном испитивању тополошких односа, 

8. усклађеност испоручених података са топографским моделом података, 

9. образложења разлога одступања од важећег топографског модела, 

10. образложење разлога одступања од предложене моделске генерализације, 

11. кориштене технике картографске генерализације, 

12. допуне и измјене постојећег Картографско-топографског кључа, 

13. приједлози за побољшање квалитете сљедећих истовјетних производа, 

14. извјештаја Надзора. 

 

(1) Контакт информације о извођачу(има) радова у ставу (1) овог члана, под редним бројем 

1. подразумијева сљедеће информације: 

a. Званични назив извођача, 

b. Адреса и поштански број, 

c. Број телефона, 

d. Број фаxа, 

e. Е-маил адресу одговорне особе, 

f. Име, презиме и титула особе(а) одговорне за извођење појединих група 

послова. 

(2) Комплетност испоручених података у ставу (1) овог члана, под редним бројем 2. 

подразумијева постојање слиједећих информација (Таблица 24): 

a. Назив пакета,  

b. Назив објектне класе  

c. Назив атрибута 



d. Постотак попуњености атрибута. 

Таблица 24. Примјер приказа комплетности испоручених података 

Назив Пакета Назив објектне 

класе 

Назив атрибута % 

попуњености 

Буилдингс2Д Буилдинг инспиреИд 0% 

  бегинЛифеспанВерсион 100% 

  ендЛифеспанВерсион 0% 

  цондитионОфЦонструцтион 0% 

  датеОфЦонструцтион 0% 

  датеОфДемолитион 0% 

  датеОфРеноватион 0% 

  елеватион 0% 

  еxтерналРеференце 0% 

  хигхтАбовеГроунд 0% 

  наме 100% 

  Буилдинг натуре 20,83% 

  цурентУсе 3,35% 

  нумберОфДwелингс 0% 

  нумберОфБуилдингсУнитс 0% 

  нумберОфФлоорсАбовеГроунд 0% 

  геометрy2Д 100% 

  партс 0% 

 

(3) Под кориштеним изворима података у ставу (1) овог члана, под редним бројем 3. 

подразумијева постојање слиједећих информација (Таблица 25): 

a. Назив институције од које су се преузели подаци 

b. Извор податка (име сервиса, назив базе података, генерални назив и резолуција 

растера, итд.)  

c. Картографска пројекција извора података (ЕПСГ код) 

d. Назив преузетог пакета/датотеке9 података  

e. Назив преузете објектне класе 

f. Тип податка (нпр. оле, теxт, нумбер, интегер и сл.) 

g. Тип геометрије преузетог податка 

                                                           
9 Под називом датотеке се подразумијева њен изворни назив и екстензија фајла. Нпр. Језера_ФБиХ.схп 



h. Процјена тачности преузетог податка. 

Таблица 25. Примјер таблице“ Кориштени извори података“ 

Назив 

инстит

уције 

Извор под. Карт. 

Прој. 

извора 

Назив 

преузетог 

пакета/датоте

ке 

Назив преузете 

објектне класе 

 

Тип 

податка 

Тип 

геом. 

Процјењен

а точност 

Еуроп

еан 

Енвир

онмен

т 

Агенцy 

Цорине 

Ланд Цовер  

Датум 

преузимањ

а:Фебруар 

2014. 

 

 

 

ЕПСГ: 

3035 

 

Обрадиво 

земљиште 

Ненаводњаван

о обрадиво 

земљиште 

ОЛЕ Полигон  

 

100 м 
Трајно 

наводњавано 

обрадиво 

земљиште 

ОЛЕ Полигон 

ФГУ База 

података 

Прегледне 

топографск

е карте 

Босне и 

Херцеговин

е 1:300 000 

ЕПСГ: 

31276 
Рељеф 

ЦоунторЛине ОЛЕ Полyлин

е 

 

 

50 м 
Главне_слојни

це 

Текст / 

Висинска 

_тацка 

ОЛЕ Поинт 

Висинска 

_тацка_текст 

Текст / 

ФГУ Сервис за 

администра

тивне 

границе 

Датум 

преузимањ

а:Март, 

2016 

ЕПСГ: 

31276 

 

Администрат

ивне границе 

 

 

Опћина 

Кантон 

Ентитет 

Држава 

 

 

ОЛЕ 

 

 

Полигон  

 

 

0,5 м 

www.к

артогр

афија.

ба 

www.картог

рафија.ба 

Датум 

преузимањ

а:мјесец, 

година 

Датум 

израде 

топографск

их карата: 
година 

ЕПСГ: 

31276 

Карте М=1:  

200 000: 

 

4519_Тузла 

4518_Добој 

4517_БањаЛу

ка 

4418_Сарајев

о 

/ 

 

 

 

 

растер 

 

 

 

 

/ 

 

 

Величина 

пиксела: 

xxx цм 

 

http://www.kartografija.ba/
http://www.kartografija.ba/


(4) Кориштени процес конверзије података, у ставу (1) овог члана, под редним бројем 4. 

подразумијева се попис свих метода конверзије података које су примијењене за 

потребе израде ТТБ. 

(5) Кориштене методе за допуну садржаја ТТБ, став (1) овог члана, под редним бројем 5. 

подразумијева попис метода векторизације10 које су се користиле за допуњавање 

садржаја ТТБ.  

(6) Према члану 5. став (1), редни број 6., треба написати који се ГИС платформа/софтвер 

користио за потребе израде ТТБ и визуализације података ТТБ. 

(7) Сумарни извјештај о извршеном испитивању тополошких односа израђује се у складу 

са чланом 4. став (3) овог Техничког упутства/напутка (Таблице 7-13). 

(8) Усклађеност испоручених података са важећим топографским моделом података, став 

(1) овог члана, под редним бројем 8. подразумијева систематски испис пакета и 

објектних класа у софтверу извођача и моделу података (Таблица 26). 

Таблица 26. Примјер таблице усклађености испоручених податка с важећим топографским 

моделом података 

Назив Пакета  

-модел података- 

Назив објектне класе 

кориштене у 

софтверу извођача 

Тип геометрије 

-Извођач- 

Назив објектне 

класе у моделу 

података 

Тип геометрије 

-модел података- 

АдминистративеУ

нитс 

Границе Линија АдминистративеБо

ундарy 

Полyлине 

Административне 

јединице 

Полигон АдминистративеУн

ит 

Полyгон 

Дистрикт / Цондоминиум Полyгон 

 

(9)  Образложења разлога одступања од важећег топографског модела, став (1) овог 

члана, под редним бројем 9. подразумијева текстуално образложење (с наведеним 

примјерима) разлога одступања од важећег топографског модела података. 

(10)  Образложење разлога одступања од моделске генерализације, став (1) овог члана, под 

редним бројем 10. подразумијева текстуално образложење (с наведеним примјерима) 

разлога одступања од моделске генерализације дефиниране у Члану 4. став (4) овог 

Техничког упутства/напутка (Таблице 14-16). 

(11)  Кориштене технике картографске генерализације, став (1) овог члана, под редним 

бројем 11. подразумијева текстуално образложење одабира картографских техника и 

поступака картографске генерализације дефиниране у члану 4. став (5) овог Техничког 

упутства/напутка. 

(12)  Допуне и измјене постојеће збирке топографских знакова, став (1) овог члана, под 

редним бројем 12. подразумијева допуну или измјену топографских знакова у складу са 

чланом 13. став (2) и (3) Правилника о ТТБ, уз сагласност ФГУ. 

(13)  Приједлози за побољшање квалитете сљедећих истовјетних производа, став (1) овог 

члана, под редним бројем 13. подразумијева текстуални опис уочених недостатака 

                                                           
10 Аутоматска, полуаутоматска и/или ручна векторизација података. 




